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18 V RISTJOONLASER
DCLE34021, DCLE34022 ONNITLUSED!

Olete valinud DEWALTi tooriista. Tanu aastatepikkustele

kogemustele, pdhjalikule tootearendusele ja innovatsioonile on

DEWALT professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele iks
usaldusvadrsemaid partnereid.

Tehnilised andmed

DCLE34021, DCLE34022

Valgusallikas

Laserdioodid

Laseri lainepikkus

Nahtav valgus 510-530 nm

Laseri vdimsus

<1,50 mW (kumbki kiir)
2. KLASSI LASERSEADE

(horisontaalne)

Toopiirkond 55m
100 m detektoriga
Tépsus +30mm@ 10m

Aku tlihjenemas

Laserikiired vilguvad kiiresti 3 korda

Vilkuvad Kalde piirvdartus tletatud /
laserikiired seade ei ole loodis
Toiteallikas DEWALTi 18V akupatarei
Tootemperatuur 4°Ckuni 40 °C (39,2 °F kuni 104 °F)

Hoiutemperatuur

4°Ckuni 40 °C (39,2 °F kuni 104 °F)

Keskkonnamaju

Vee- ja tolmukindluse klass IP54.
Kehtib toote, mitte aku ega laadija
kohta.

HOIATUS! Sellel tootel

(vdlja arvatud aku ja laadija)

on IP-reiting, mis tagab
tavapdrase ja maistlikult
prognoositava kasutamise
kdigus teatud kaitse tolmu
(piiratud sissepdds) ja vedelike
(kerged pritsmed) eest.
Akupatareile ja laadijale ei

ole eraldi IP-klassi médratud.
Toodet, akut ega laadijat El
TOH! kasta vedelikesse.

Korgus

<2000 m (6500

Ettendhtud otstarve

Laserloodid DCLE34021 ja DCLE34022 on 2. klassi laserseadmed.

Tegu on iseloodiva laserseadmega, mida saab kasutada
horisontaalseks ja vertikaalseks loodimiseks.

ARGE kasutage seadet niiskes keskkonnas ega plahvatusohtlike

vedelike voi gaaside ldheduses.

ARGE lubage lastel téoriista puutuda. Kogenematute kasutajate

puhul on vajalik juhendamine.

HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga markséna olulisuse

astet. Lugege juhend labi ja podrake tdhelepanu jargmistele

simbolitele.

A OHT! Tdhistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, Ioppeb surma vai raskete kehavigastustega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdildita, véib [oppeda surma véi raskete
kehavigastustega.

A ETTEVAATUST! Tahistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei véldita, véib Ioppeda kergete voi
méddukate kehavigastustega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastustega, kuid mis juhul, kui seda ei vildita,
véib pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektrildogiohtu.

Tdhistab tuleohtu.

B> b

Kui teil on selle voi méne muu DEWALT toériista kohta kiisimusi
voi kommentaare, minge internetiaadressile www.2helpU.com.
HOIATUS! Téériista ega selle tihtki osa ei tohi timber
ehitada. Selle tagajdrjel voite laserit kahjustada ja saada
kehavigastusi.

HOIATUS! Lugege kéiki juhiseid ja tehke need endale
selgeks. Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab
véltida elektrilodgi, tulekahju ja/véi raske kehavigastuse
ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

HOIATUS! Laserikiirgusega kokkupuute oht. Arge
votke laserloodi lahti ega muutke selle ehitust. Selle
sees pole kasutajapoolset hooldust vajavaid osi. See
véib pohjustada raskeid silmakahjustusi.

HOIATUS! Ohtlik kiirgus. Kui juhtseadiste kasutamisel,
seadme requleerimisel voi selle kdsitsemisel ei jcrgita
kdesolevat juhendit, vaib tagajcirjeks olla kokkupuude
ohtliku kiirgusega.

ETTEVAATUST! Magnetitega paigaldamisel hoidke
sérmed tagaseinast ja karkassipostist eemal. Sérmede
muljumise oht.

ETTEVAATUST! Arge seiske magnetfiksaatoriga kinnitatud
laseri all. Laseri kukkumisel vdivad tagajcirjeks olla rasked
kehavigastused voi laseri kahjustused.

Seadme sildil véivad olla jargmised simbolid.

> > > b P

LV voldid
[0 AT — millivatid
* laseri hoiatustdhis

nm... Jainepikkus nanomeetrites
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Akud
Kat. nr Ve Ah Kaal (kg) DCB104  DCBI07 gEgHéz
DCB181 18 15 0,35 2] 70 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60
D(B184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150
DCB185 18 13 0,35 2] 60 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120
DCBPO34 18 17 0,32 27 82 50
DCBP518 18 50 0,75 75 240 150

* Kuupdevakood 201811475B voi hilisem
** Kuupdevakood 201536 vai hilisem

DCB113 D(B116

Laadijad / laadimisajad (minutites)***

DEB115/

DCB117  DB118  DCB132  DCB119

DCB1104
35 22 22 22 22 22 45
100 60  60/45"* 60/40"* 60/40** 60 120
50 30 30 30 30 30 60
120 75 75/60"* 75/50**  75/50%* 75 150
30 22 22 22 22 22 40
70 45 45 45 45 45 90
100 60 60 60 60 60 120
40 27 27 27 27 27 50
120 75 75 75 75 75 150

*** Aku laadimisaegade maatriks on ainult juhiseks; laadimisajad soltuvad temperatuurist ja akude seisukorrast.

2eeeeseessssessenins 2. klassi laser

Hoiatussildid
Teie mugavuse ja ohutuse huvides on laseril jargmised
sildid.

A

AMS

A®

HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks peab
kasutaja lugema kasutusjuhendit.

HOIATUS! L ASERIKIRGUS. ARGE VAADAKE
OTSE KIIRE SUUNAS. 2. Klassi laserseade.

HOIATUS! Hoiduge magnetist eemale.
Magnetiga seotud ohud véivad hdirida
stidamestimulaatori todd ning pohjustada
raskeid voi surmaga loppevaid vigastusi.

DCLE34021

TYPE1

A®A® CEES
& LAgER @I

<1.5 mW @ 510nm-530nm
IEC 60825-1:2014

18V =

DCLE34022

TYPE1 18

A®A® C
| & LASER

1.5 mW @ 510nm-530nm
IEC 60825-1:2014

Kui seadet kasutatakse viisil, mida tootja ei ole ette
ndinud, voib see nérgendada seadme pakutavat kaitset.
Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
ldheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid, mis véivad
pbhjustada tolmu voi aurude stittimise.

Kasutage laserit ainult ettendhtud akudega. Muud tidpi
patareide kasutamine voib pohjustada tuleohtu.

Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele ja viljabppeta
isikutele kdttesaamatus kohas. Oskamatutes kdtes voivad
laserid olla véiga ohtlikud.

Seadet PEAVAD hooldama ainult kvalifitseeritud
hooldustehnikud. Oskamatu remont véi hooldus voib
l6ppeda kehavigastustega. Ldhima DEWALTi hooldusesinduse
leiate aadressilt www.2helpU.com.

Arge kasutage toériista, kui seda ei saa liilitist sisse ja
vdlja liilitada. T66riist, mida ei saa lilitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Arge kasutage laserikiire vaatamiseks optilisi vahendeid,
nditeks teleskoopi voi luupi. See voib pohjustada raskeid
silmakahjustusi.

Arge asetage laserit kohta, kus keegi véib tahtlikult

voi tahtmatult laserikiirde vaadata. See voib pohjustada
raskeid silmakahjustusi.

Arge asetage laserit peegeldava pinna Iéihedale, mis véib
peegeldada laserikiire kellelegi silma. See v6ib pohjustada
raskeid silmakahjustusi.

Kui te laserit ei kasuta, liilitage see vilja. Kui jdtate laseri
vdlja liilitamata, suureneb oht, et keegi vaatab laserikiire
suunas. Arge kunagi muutke laseri ehitust mis tahes moel.
Seadme muutmine v6ib pohjustada kokkupuute ohtliku
laserikiirgusega.

Arge kasutage laserit laste liheduses ega laske lastel
seda kasutada. See voib pohjustada raskeid silmakahjustusi.
Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte. Kui sildid on
eemaldatud, voib kasutaja voi keegi teine end teadmatusest
kiirgusohtu seada.
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Asetage laser kindlalt iihetasasele pinnale. Laseri
Umberkukkumisel voivad tagajdrjeks olla laseri kahjustused ja
kehavigastused.

Isiklik ohutus
Sdilitage valvsus, jdlgige, mida teete, ja kasutage laserit
moéistlikult. Arge kasutage laserit viisinuna ega alkoholi,
uimastite voi ravimite méju all olles. Kui laseriga té6tamise
ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada raskeid
tervisekahjustusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati silmade kaitset.
Turvavarustus (nt tolmumask, mittelibisevad turvajalatsid,
kiiver ja kérvaklapid) viihendab olenevalt todtingimustest
tervisekahjustuste ohtu.

Seadme kasutamine ja hooldamine

Arge kasutage laserit, kui seda ei saa toite-/transpordiluku
lilitist sisse ja vdlja liilitada. Tooriist, mida ei saa liilitist juhtida,
on ohtlik ja vajab remonti.

Jdrgige kdesoleva juhendi peatiikis ,,Hooldus” toodud juhiseid.
Heakskiitmata osade kasutamine véi peatiikis ,Hooldus”
toodud juhiste mittejcrgimine v6ib pohjustada elektrilodgi voi
vigastuste ohtu.

Kasutage ainult neid tarvikuid, mida seadme tootja soovitab
teie mudelile. Tarvikud, mis sobivad thele laserile, voivad
pohjustada kehavigastuse ohtu, kui neid kasutatakse koos
moéne teise laseriga.

Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.
Elektriohutus

Elektrimootor on ette ndhtud vaid Gihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile mdrgitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vorgupingele.

O

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see valja vahetada
ainult DEWALTIl voi volitatud teeninduses.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
topeltisolatsiooniga. Seetéttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.
Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik. Kasutage
heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija sisendvoimsusega

(vt , Tehnilised andmed”). Juhtme minimaalne ristldike pindala
on 1 mm?ja maksimaalne pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
thilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Iibi kbik juhised ja hoiatustdhised
laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vahem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vidhendamiseks
laadige ainult DEWALTi laetavaid akusid. Teist ttdipi akud
voivad plahvatada ning pbhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
(ihendatud, voivad laadijasse sattunud véorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. aadija ja aku on ette ndhtud
koos téétama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektriléogi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvorgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hiidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe vlja vahetada.
Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.
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Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava)
elektrilodgi voi tulekahju ohtu.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja
vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu vdiltimiseks kohe vdlja
vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vdhendab elektrilédgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.
ARGE (iritage iihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud tootama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.
Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 1 laadijasse ja veenduge, et see

asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis téhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab puUsivalt
pdlema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib kasutada
voi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 2.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t60
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisnaidikud

lil Laadimine _——— — B
W T leud —_— §
\ll Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———\— 35

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal siittib kollane
madrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, llitub
kollane tuli vdlja ja laadimine jdtkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab

aku defekti, kui tuled ei stitti.

MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei

kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi killm, peatab

see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud

sobiva temperatuuri. Seejdrel |Ulitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide maksimaalse
tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei

laeb kogu laadimistsiikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne

laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel. Akulaadija

DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga, mis on méeldud
akupatarei jahutamiseks. Ventilaator ltlitub automaatselt sisse,
kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi kasutage akulaadijat,
kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui ventilatsiooniavad on
ummistunud. Arge torgake akulaadijasse voorkehasid.
Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise vai liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel lilitub té6riist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks

vOi pistiselt lauale voi téopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge sabloonina kruviaukude asukoha
mérkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakiljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Veltige
vedelike sattumist tooriista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejérel jérgige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei v6ib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTi laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) voi iiletada
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40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride véi metallehitiste
Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mdirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni dirritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroliitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.
Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Stimptomite piisimisel péorduge arsti
poole.
HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi ritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge [6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jécnud voi
muul viisil kahjustunud (ndiiteks naelaga Idbi torgatud,
haamriga l66dud, peale astutud). See véib pohjustada
(surmava) elektril6dgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse iimbertédtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Airge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, taoriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te toériista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega todriistad seisavad aku
peal pisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida liihist. MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi
pakkida kontrollitavasse pagasisse.
DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sédtestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste néidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI akupatareisid
tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nbuavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist vaid
litiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-tundi
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(Wh). Kéigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vdartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida dhutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavaartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/margistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus

ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel igeks.

Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab

tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

N

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele véivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised siimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

QL

Laadimisaja leiate peattkist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
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Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.
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Kasutamiseks ainult siseruumides.
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Korvaldage akupatarei keskkonnasddstlikul visil.

=

Laadige DEWALTI akusid nende jaoks ette ndhtud
DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTi laadijaga muid
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kui DEWALTi akupatareisid, voivad need puruneda voi
pbhjustada muid ohtlikke olukordi.

&
a’“’

5% Akut ei tohi poletada.

Aku tiiiip

18-voldise akuga todtavad jargmised tédriistad:
DCLE34021, DCLE34022

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP034, DCBP518. Lisateavet leiate peattikist
,Tehnilised andmed”.

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Elektritodriista ega selle Uhegi osa ehitust ei tohi
muuta. See voib I6ppeda kahjustuste voi kehavigastustega.

Aku

Aku vabastusnupp

Horisontaalse laserikiire sisse-/vdljalulitusnupp

Vertikaalse laserikiire sisse-/valjallitusnupp

Pendli lukustusluliti

Magnetiline poordkandur

Tuubliava

Laseri aken

Laseri sildi asukoht

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada. Seadme
ootamatu kdivitumine voib l6ppeda vigastustega.

O 00N OB A WN =

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis C)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 1 oleks tais laetud.

Akupatarei paigaldamine todriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei seadme kdepidemes olevate
rodbastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mérku klépsatus.
Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppu 2 ja tdmmake akupatarei
seadme kdepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei ndidik (joonis B)

Méningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejdanud laetuse taset.
Akundidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku

nuppu 4. Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates
jarelejdanud laetuse taset. Kui aku laetuse tase jdab alla
kasutuspiiri, siis ndidik ei stitti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

SEADME KASUTAMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusnoudeid ja kohaldatavaid
eeskirju.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
katkestage iihendus. Seadme ootamatu kdivitumine
voib loppeda vigastustega.

KASUTAMISOPETUS

Et aku Uhe laadimisega kauem vastu peaks, liilitage laser vdlja,
kui seda ei kasutata.
160 tdpsuse tagamiseks tuleb laserit tihti kalibreerida.
Vt,Laseri tdpsuse kontrollimine”.
Enne laseri kasutamist veenduge, et see asetseks kindlalt siledal,
tasasel ja stabiilsel pinnal, mis on mélemas suunas loodis.
Laserikiire ndhtavuse parandamiseks kasutage laseri sihikut
(joonis N).
ETTEVAATUST! Et viihendada raskete vigastuste ohtu,
drge kunagi vaadake laserikiirde ei prillidega ega ilma.
Olulise teabe leiate jaotisest ,Lisatarvikud”
Medirgistage alati laserikiire keskpunkt.
Adrmuslikud temperatuuri muutused véivad pohjustada
ehituskonstruktsioonide, metallstatiivide, varustuse jms
liikumist voi nihkumist, mis omakorda méjutab tépsust.
Kontrollige todtamisel sageli tépsust.
Kui laser on maha kukkunud, kontrollige, kas see on endiselt
kalibreeritud. Vt ,Laseri tépsuse kontrollimine”.

Laseri sisseliilitamine (joonis D)

Asetage vdljaltlitatud laser tasasele pinnale. Sellel mudelil on
pendli lukustuslliti & ja klahvistik laserikiirte aktiveerimiseks
kahe sisse-/véljalulitusnupuga: tks horisontaalse laserikiire @ja
teine vertikaalse laserikiire jaoks . Laserikiirte sissellitamiseks
seatakse pendli lukustuslliti avatud/sisselUlitatud asendisse

ja vajutatakse klahvistikul vastavat sisse-/valjalilitusnuppu.
Laserikiired saab sisse lulitada tihekaupa voi korraga. Kui
sisse-/valjalulitusnuppe uuesti vajutada, lilituvad laserikiired
vdlja. Pendli lukustuslliti blokeerib laserid ja lukustab
pendelfunktsiooni — kui laserit ei kasutata, peab see alati olema
lukustatud/valjaltlitatud asendis.

Laseri tapsuse kontrollimine

Lasertooriistad on tehases pitseeritud ja kalibreeritud. T66
tdpsuse tagamiseks on soovitatav kontrollida laseri tdpsust enne
esmakordset kasutamist (juhul kui laser on olnud darmuslikul
temperatuuril) ning aeg-ajalt ka edaspidi. Kdesolevas
kasutusjuhendis loetletud tépsuse kontrollimise protseduuride
teostamisel jargige alltoodud juhiseid.
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Kasutage voimalikult suurt tdékaugusele lahimat pindala/
kaugust. Mida suurem on pindala/kaugus, seda lihtsam on
laseri tdpsust modta.

Asetage laser siledale, Gihetasasele ja kindlale pinnale, mis on
maolemas suunas loodis.

Mérgistage laserikiire keskpunkt.

Kalibreerimise kontroll

Tapsuse kontrollimine - horisontaalne Kkiir,

skaneerimissuund (joonis E)

Laseri horisontaalse kalibreeringu kontrollimiseks on vaja kahte

seina vahekaugusega 9 m (30'). Kalibreeringu kontrollimisel

kasutatav vahekaugus ei tohi olla Iihem kui kaugus, mille puhul
seadet reaalselt kasutada kavatsetakse.
1. Kinnitage laser poordkanduri abil seina kiilge. Veenduge, et
laser on suunatud otse ette.

. Lulitage sisse laseri horisontaalne kiir ja poérake laserit
umbes 45°, nii et laserikiire parempoolne ots riivab
vastasseina, mis asub vahemalt 9 m (30°) kaugusel.
Mérgistage laserikiire keskpunkt (a).

. Poorake laserit umbes 90°, nii et laserikiire vasakpoolne

ots jouaks punktis 2 tehtud margini. Mérgistage laserikiire

keskpunkt (b).

Modtke dra mérkide vaheline vertikaalne kaugus.

Kui méotmistulemus on alltoodud vaartustest suurem,

tuleb laser viia probleemi lahendamiseks volitatud

hooldusesindusse.
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8. Mddtke dra nende kahe margi (a ja ) vaheline kaugus.

Kui méotmistulemus on alltoodud vaartustest suurem,
tuleb laser viia probleemi lahendamiseks volitatud

hooldusesindusse.

Seinte Lubatud kaugus
vaheline punktist @ punktini
kaugus ©
100m 6,0 mm
12,0 7,2 mm
15,0 9,0 mm

Seinte Lubatud kaugus
vaheline punktist @ punktini
kaugus ®

100m 3,0 mm

120m 3,6 mm

150m 4,5mm

Tapsuse kontrollimine - vertikaalne kiir (joonis G)
Laseri vertikaalset kalibreeritust saab kéige paremini kontrollida,
kui on véimalik kasutada korget (ideaaljuhul véhemalt 6 m (20")
kérgust) lage ning Uks inimene ligutab pérandal laserit ja teine
mérgib laele laserikiire asukoha. Kalibreeringu kontrollimisel
kasutatav vahekaugus ei tohi olla lihem kui kaugus, mille puhul
seadet reaalselt kasutada kavatsetakse.

1. Alustuseks tommake porandale 1,5 m (5') joon.

2. Lulitage sisse laseri vertikaalne kiir ja paigutage seade joone

lihte otsa, esikljega joone poole.

. Reguleerige seadet nii, et kiir oleks pérandal oleva joonega
kohakuti ja tsentreeritud.

4. Markige lakke laserikiire asukoht (a). Mérgistage laserikiire
keskpunkt otse pérandal oleva joone keskpunkti kohal.

. Asetage laser porandal oleva joone teise otsa. Reguleerige
seadet uuesti nii, et kiir oleks pérandal oleva joonega
kohakuti ja tsentreeritud.

. Markige laserikiire asukoht (b) lakke vahetult esimese mérgi
(a) korvale.

. Modtke dra nende kahe margi vaheline kaugus.

Kui méotmistulemus on alltoodud vaartustest suurem,
tuleb laser viia probleemi lahendamiseks volitatud
hooldusesindusse.
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Tapsuse kontrollimine - horisontaalne Kkiir,

modtesuund (joonis F)

Laseri horisontaalse kalde kalibreeringu kontrollimiseks on

vaja Uhte seina pikkusega vahemalt 9 m (30'). Kalibreeringu

kontrollimisel kasutatav vahekaugus ei tohi olla IGhem kui
kaugus, mille puhul seadet reaalselt kasutada kavatsetakse.

. Kinnitage laser poordkanduri abil seina thte otsa.

2. Llitage laseri horisontaalne kiir valja ja poorake laser
seina teise otsa poole, kiilgneva seinaga enam-vahem
paralleelselt.

. Markige laserikiire keskpunkt kahes kohas (a ja b), mille

vahekaugus on vahemalt 9 m (30").

Paigutage laser seina vastaskdiljele.

. Llitage laseri horisontaalne kiir sisse ja poorake laser tagasi

seina esimese otsa poole, kiilgneva seinaga enam-vahem

paralleelselt.

Reguleerige laseri kdrgust, seades laserikiire keskme

kohakuti ldhima mdrgiga (b).

. Markige otse kaugeima margi (a) alla voi kohale kiire (c)
keskpunkt.
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Seinte Lubatud kaugus
vaheline punktist @ punktini
kaugus ®

25m 34 mm

30m 4,2 mm

40m 5,5mm

6,0 m 8,2 mm

Laseri kasutamine

Laseri loodimine
Oigesti kalibreeritud laser loodib end ise. Koik laserid on tehases
kalibreeritud leidma rohtsat asendit, kui need on asetatud
pinnale, mille korvalekalle horisontaalasendist on keskmiselt
+4° Kasitsi reguleerimine ei ole vajalik.
Kui laser on nii tugevalt kaldu, et see ei suuda end ise loodida
(>4°), siis hakkab laserikiir vilkuma. Loodist vdljas olekut nditavad
kaks vilkumismustrit.

4°ja 10° vahel vilguvad laserikiired pusivalt.

Ule 10° nurkade puhul vilguvad laserikiired kolmeses tsiiklis.
Kui laserikiired vilguvad, SIS LASER EI OLE HORISONTAALSELT
(VOIVERTIKAALSELT) LOODIS JA SEDA EI TOHI KASUTADA
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HORISONTAALSE VOI VERTIKAALSE ASENDI MAARAMISEKS EGA
MARGISTAMISEKS. Paigutage laser tasasemale pinnale.

Poordkanduri kasutamine (joonis H, I)
Laseril on magnetiline péérdkandur @, mis on seadmega
pusivalt thendatud.
HOIATUS! Asetage laser ja/voi seinakinnitus
stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel véivad tagajérjeks
olla rasked kehavigastused véi laseri kahjustused.
Kanduril on tttbliava (joonis 7, mille abil saab selle
riputada naela véi kruviga mis tahes pinnale.
Kanduril on magnetid (joonis 10/, mis véimaldavad seadet
paigaldada enamikule terasest voi rauast vertikaalpindadele.
Sobivad pinnad on nditeks terasneedid, terasest ukseraamid
ja ehitusterasest talad. Enne poérdkanduri kinnitamist
karkassiposti kiilge A1 asetage karkassiposti vastaskiiljele
metallist véimendusplaat 2.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nouetekohaselt hooldada ja
korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
katkestage iihendus. Seadme ootamatu kdivitumine
vOib Ibppeda vigastustega.
To0 tdpsuse tagamiseks kontrollige sageli, kas laser on
kalibreeritud. Vt , Kalibreerimise kontroll”.
Kalibreeringu kontrolli ja teisi hooldust6id tohivad teha
ainult DEWALTi volitatud hooldusesindused.
Arge pange laserit karpi, kui see on marg. Enne
hoiulepanemist tuleb laser kdigepealt kuivatada pehme
kuiva lapiga.

&
Puhastamine
HOIATUS! Arge kunagi kasutage té6riista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid voivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Viiltige vedelike sattumist todriista sisse; dirge kastke
taoriista ega selle osi vedelikku.
Valimisi plastist osi voib puhastada niiske lapiga. Kuigi need osad
on lahustikindlad, EI TOHI KUNAGI kasutada lahusteid. Enne
hoiulepanemist kuivatage seade pehme kuiva lapiga.

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Laser ei liilitu sisse
Laadige akupatarei tdis ja paigaldage see uuesti
laserseadmesse.
Vdga korge temperatuuri kdes ei lilitu laser sisse. Kui
laserit on hoitud ddrmiselt korgel temperatuuril, laske

laseril jahtuda. Toitenupu vajutamine enne laseri jahtumist
tootemperatuurini ei kahjusta laserloodi.

Laserikiir vilgub

Laserid loodivad end kdigis suundades ise keskmiselt kuni 4°.
Kui laser on nii kaldu, et selle sisemine mehhanism ei suuda end
ise loodida, siis hakkavad laserikiired vilkuma, mis nditab, et kalle
on liiga suur. LASERI VILKUVAD KIIRED EI OLE HORISONTAALSED
EGA VERTIKAALSED JA NEID EI SAA KASUTADA
HORISONTAALSUSE EGA VERTIKAALSUSE KINDLAKSTEGEMISEL
EGA MARKIMISEL. Paigutage laser tasasemale pinnale.

Kui laseri aku on tiihjaks saamas, vilguvad laserikiired vastavas
ritmis: 3 kiiret vilgatust 1 sekundi jooksul, misjdrel poleb valgus
4 sekundit vilkumata. See vilkumismuster nditab, et akupatarei
tuleb vahetada tdis laetud aku vastu.

Laserikiired ei jaa paigale

Laser on tappismddteriist. Kui laser ei ole asetatud stabiilsele (ja
likumatule) pinnale, siis piitiab see leida réhtsat asendit. Kui kiir
ei jad paigale, proovige paigaldada laser stabiilsemale pinnale.
Samuti puitidke tagada, et pind oleks voimalikult Gihetasane, nii
et laser on stabiilne.

Lisatarvikud (joonis K-M)

Méne laseriga on kaasas laeklamber 13'. Laeklamber sisaldab

terasplaati ja kinnitub magnetiseeritud poérdkandurile ©

(joonis K).

Laserseadme pohja all on laeklambri 1/4"-20 ja 5/8"-11

sisekeermed.

See keere on méeldud praeguste voi tulevaste DEWALTi

lisaseadmete paigaldamiseks. Joonistel L ja M on kujutatud

lisatarvikuid, mida mitakse nendest laseritest eraldi. Kasutage

ainult DEWALTI tarvikuid, mis on ette nahtud just selle tootega

kasutamiseks. Jargige tarvikuga kaasas olevaid juhiseid.
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik. Vigastusohu
vdhendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Kui vajate mone tarviku leidmisel abi, votke ihendust Idhima

DEWALTi hooldusesindusega voi kiilastage veebilehte

www.DEWALT.com.

Sihik (joonis N)

Maned laserikomplektid sisaldavad laseri sihtmérgi kaarti, mis
aitab leida ja mérgistada laserikiire asukohta. Sihik muudab
laserikiire paremini nahtavaks, kui kiir ligub dle sihiku. Sihik on
markeeritud standard- ja meetermdddustikus. Laserikiir labib
rohelise plasti ja peegeldub tagakiiljel olevalt reflektorteibilt.
Sihiku tlaosas asuva magnetiga saab kinnitada sihiku laekarkassi
voi teraspoltide kiilge, et madrata vertikaalset ja horisontaalset
asendit. Sihiku optimaalseks kasutamiseks peaks DEWALTi logo
olema suunatud teie poole.



EESTI KEEL

Tehnohooldus ja remont

MARKUS! Laseri lahtivotmisel muutuvad kehtetuks kéik tootega
seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja USALDUSVAARSUS, tuleb selle
remondi- ja hooldust66d ning reguleerimine lasta teha volitatud
hooldusesinduses. Oskamatu remondi voi hooldusega voib
kaasneda kehavigastuste oht. Lahima DEWALTi hooldusesinduse
leiate aadressilt www.dewalt.com.

Garantii

Kdige vérskemat garantiiteavet leiate veebilehelt
www.2helpU.com.
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18 V KRYZMINES LINIJOS LAZERIS
DCLE34021, DCLE34022 SVEIKINAME!

JUs pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés patirties jrankiy
gamyboje ir diegiamy naujoviy DEWALT yra patikimiausias
elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.

Techniniai duomenys

DCLE34021, DCLE34022

Sviesos saltinis

Lazerio diodai

Lazerio bangos ilgis

510-530 nm, matoma

Lazerio galia <1,50 mW (kiekvienas spindulys)
2 KLASES LAZERINIS GAMINYS
Veikimo diapazonas 55m

100 m su ieskikliu

Tikslumas
(horizontaliai)

+3,0mmesant 10 m

Akumuliatorius
senka

Lazerio spindulys mirksi 3 greitais
impulsais

Nuolat mirksintys
lazerio spinduliai

Per didelis palenkimo kampas /
prietaisas padetas nelygiai

Maitinimo saltinis

DEWALT 18V akumuliatorius

vekimo Nuo 4 ki 40 °C (nuo 39,2 iki 104 °F)
temperatura
sandeliavimo NUo 4 iki 40 °C (nuo 39,2 iki 104 °F)
temperatura
Aplinka Nepralaidus vandeniui ir dulkéms

pagal IP54 Taikoma gaminiui, o ne
akumuliatoriui ar jkrovikliui.

ISPEJIMAS! Sis gaminys
(nejskaitant akumuliatoriaus
ar jkroviklio) yra su IP apsaugos
klase. Tai reiskia tam tikrq
apsaugos nuo dulkiy (ribotas
patekimas) ir skysciy (lengvy
pursly) lygj jprasto bei pagrjstai
numatomo naudojimo metu.
Akumuliatoriui ir jkrovikliui IP
apsaugos klasé nepriskirta.
NIEKADA nemerkite gaminio,
akumuliatoriaus ar jkroviklio
| skystj.

Aukstis virs jaros
lygio

<2000 m

Naudojimo paskirtis

Lazeriniai nivelyrai DCLE34021 ir DCLE34022 yra 2 klasés
lazeriniai gaminiai. Tai issilyginantis lazerinis jrankis, kurj galima
naudoti horizontalaus (gulsciojo) ir vertikalaus (staciojo)
islyginimom darbams.

NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje arba 3alia liepsniyjy skysciy
ar dujy.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
@ perskaitykite $j vadovq.

Apibrézimai. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno signalinio

7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj

Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.

PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq situacijq,
kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

Jei turite kokiy nors klausimy arba komentary dél

Sio ar kurio nors kito DEWALT jrankio, apsilankykite

www.2helpU.com internetinéje svetainéje.

A ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite jrankio arba kurios
nors jos dalies. Kitaip galite sugadinti lazerj arba susizaloti

patys.

ISPEJIMAS! Perskaitykite ir issiaiskinkite visas

instrukcijas. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy

ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)

sunkaus suZeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
ISPEJIMAS! Lazerio spinduliuotés poveikis.
Neardykite ir nemodifikuokite lazerinio nivelyro.
Viduje néra daliy, kuriy priezitros darbus galéty
atlikti pats naudotojas. Kitaip gali bati sunkiai
suzalotos akys.

ISPEJIMAS! Pavojinga spinduliuoté. Naudodami ¢ia
nenurodytus valdymo elementus arba reguliatorius, taip

pat — atlikdami kitas nei ¢ia nurodyta proceddras, galite

>

gauti pavojingq spinduliuotés doze.

ATSARGIAI! Tvirtindami su magnetais, laikykite pirstus
toliau nuo galinés plokstés ir strypo. Antraip gali bati
prignybti pirstai.

ATSARGIAI! Nestovekite po lazeriniu nivelyru, kai Sis
sumontuotas ant magnetinio laikiklio. Jei lazerinis
nivelyras nukris, kas nors gali rimtai susiZaloti arba gali bati
apgadintas pats lazerinis nivelyras.
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Maitinimo elementai

Kat. Nr. Vi Ah - Svoris (kg) DCB104  DCBTO gggl Jéé
DCB181 18 15 0,35 2] 70 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120
D(B183/B/G 18 2,0 0,40 30 90 60
D(B184/B/G 18 50 0,62 75/50%% 240 150
DCB185 18 13 0,35 2] 60 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120
DCBPO34 18 17 0,32 27 82 50
DCBP518 18 50 0,75 75 240 150

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis

DCB113 D(B116

Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)***

DEB115/

DCB117  DB118  DCB132  DCB119

DCB1104
35 22 22 22 22 22 45
100 60  60/45** 60/40%* 60/40** 60 120
50 30 30 30 30 30 60
120 75 75/60% 75/50%* 75/50** 75 150
30 22 22 22 22 22 40
70 45 45 45 45 45 90
100 60 60 60 60 60 120
40 27 27 27 27 27 50
120 75 75 75 75 75 150

***Akumuliatoriaus jkrovos trukmés matrica pateikta tik informacijai; jkrovos trukmé gali skirtis atsiZvelgiant j temperatiirq ir akumuliatoriy bakle.

Ant Sio jrankio esancioje etiketéje gali bati pavaizduoti toliau
nurodyti simboliai.

Ve, voltai
L0\ milivatai
* ....lazerio jspéjamasis simbolis

bangos ilgis nanometrai
2t 2 klasés lazeris

|spéjamosios etiketés
Jusy patogumui ir saugai ant jusy lazerio pateikiamos
toliau nurodytos etiketés.

AOS

AN

A®

ISPEJIMAS! Siekdamas sumazinti pavojy
susizaloti, naudotojas turi perskaityti sj
naudotojo vadovq.

ISPEJIMAS! L AZERIO SPINDULIUOTE.
NEZIOREKITE TIESIAI | SPINDULJ. 2 klasés
lazerinis gaminys.

ISPEJIMAS! Laikykités toliau nuo magneto.
Magnetas gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy
veiklq ir sukelti sunkiy ar mirtiny suZalojimy.

DCLE34021

TYPE1 18V =

A®A® CEES

LASER
A
|S1.5 mW @ 510nm-530nm I

1EC 60825-1:2014

H &
:

DCLE34022

TYPE1

AeA® C
|&LASER

@ 510nm-530nm
IEC 50825 1:2014

18V =

S [H[
X

Jei jranga bus naudojama gamintojo nenurodytu bidu,
gali sutrikti jos teikiama apsauga.

Nenaudokite lazerinio nivelyro sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti
dulkés arba garai.

Naudokite lazerinj nivelyrq tik su specialiai jam skirtais
maitinimo elementais. Naudojant kitus maitinimo
elementus, kils gaisro pavojus.

ISjungtq lazerinj nivelyrq laikykite vaikams ir
nekvalifikuotiems asmenims nepasiekiamoje vietoje.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose lazeriai kelia pavojy.
Jrankio prieziirq PRIVALO atlikti tik kvalifikuoti remonto
specialistai. Jei bendrosios arba techninés prieZiaros

darbus atliks nekvalifikuoti asmenys, kas nors gali susiZaloti.
Informacijos apie artimiausiq DEWALT serviso centrq rasite
www.2helpU.com.

Jei jungikliu nepavyksta jjungti ar isjungti jrankio, Siuo
naudotis negalima. Bet koks jrankis, kurio negalima valdyti
Jjungikliu, yra pavojingas, jj batina pataisyti.

Nenaudokite optiniy jrankiy, pvz., teleskopy ar teodolity,
norédami pamatyti lazerio spindulj. Kitaip gali bati sunkiai
suZalotos akys.

Nenustatykite lazerinio nivelyro tokioje padétyje, kurioje
kas nors tycia ar netycia galéty paziaréti tiesiai j lazerio
spindulj. Kitaip gali bati sunkiai suzalotos akys.



LIETUVIY

Nenustatykite lazerinio nivelyro $alia atspindincio
pavirsiaus, kuris galéty atspindéti lazerio spindulj

ir nukreiptijj j kieno nors akis. Kitaip gali bati sunkiai
suZalotos akys.

Nenaudojamagq lazerinj nivelyrq reikia isjungti. Palikus
ljungtq lazerinj nivelyrq, padidéja pavojus paziaréti j
lazerio spindulj. Jokiais budais nemodifikuokite lazerinio
nivelyro. Modifikavus jrankj, galima gauti pavojingq
spinduliuotés doze.

Nenaudokite lazerinio nivelyro, jei netoliese yra vaiky,
ir neleiskite vaikams naudotis lazeriniu nivelyru. Kitaip
galima sunkiai susiZaloti akis.

Nenuimkite ir negadinkite jspéjamyjy etikeciy. Pasalinus
lipdukus, naudotojas arba kiti asmenys gali netycia gauti
spinduliuotés doze.

Padékite lazerinj nivelyrq ant lygaus pavirsiaus. Nukrites
lazerinis nivelyras gali bati rimtai apgadintas arba kq nors
suzaloti.

Asmens sauga
Dirbdami lazeriniu nivelyru, bakite budras, zidrékite, kq darote
ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite lazerinio nivelyro
badami pavarge arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba
vaisty. Akimirkq nukreipus démesj, dirbant su lazeriniu nivelyru,
galima sunkiai susizaloti.
Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada naudokite
akiy apsaugos priemones. Atsizvelgiant j darbo aplinkg,
apsauginés priemoneés, pvz., dulkiy kauké, neslystantys saugos
batai, Salmas ir klausos apsauga sumazina suzalojimy pavojy.

lranklo naudojimas ir prieziura
Nenaudokite lazerio, jei maitinimo / transportavimo
uzrakto jungikliu nepavyksta jo jjungti arba isjungti. Bet koks
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas, ji
batina pataisyti.
Vadovaukités Sio naudotojo vadovo skyriuje Techniné
priezidra pateiktais nurodymais. Naudojant neleistinas dalis
arba nesilaikant techninés priezidros nurodymy, gali kilti
elektros smagio arba susiZeidimo pavojus.
Naudokite tik jusy modelio gamintojo rekomenduojamus
priedus. Priedai, kurie gali bati tinkami naudoti su vienu
lazeriniu nivelyru, gali kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu.

lkrovikliai
DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jusy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

D Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacijg,
atitinkancia standarta EN60335, todél jzeminimo
laidas nebatinas.

Pazeista maitinimo kabelj leidziama keisti tik DEWALT arba
igaliotajai serviso jmonei.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite senq kistukg.
Rudaq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukites montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybeés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Naudokite
aprobuotg ilginimo kabelj, kurio galia atitikty jusy jkroviklio
galig (Zr. skyriy Techniniai duomenys). Minimalus laidininko
skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE $IAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus ir
ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame naudojamas
akumuliatorius, pazymétus jspéjamuosius Zenklus.
ISPEJIMAS! Flektros smugio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smuagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroveés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suzeidimo pavojy, kraukite tik DEWALT daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
traktiir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
| maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas | jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkrovikij nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT jkraunamiems akumuliatoriams jkrauti.
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Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros srovés.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabel].

Pasirdpinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai bitina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty, nedékite jkroviklio
ant minksto pavirsiaus, kad nebuty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir viduje pernelyg nepakilty
temperatiira. |kroviklj laikykite atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio. [kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje
esancias ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrg.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus arba
pavojus Zti nuo elektros sroves.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasirdpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. [5émus
akumuliatoriy, $is pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungtij standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy ¥ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bana visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 2.

PASTABA. Noredami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacijg, pries naudodami
akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.
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|kroviklio naudojimas

7r. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo bidsena.

Jkrovimo indikatoriai

E Jkrovimas —_———— El
] Visiskai jkrautas _— El
ljl Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa* ———\— RE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims $viesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedimg, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

igaliotajj serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus

temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus Ié¢iau jkraunamas per visa jkrovimo cikla ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles. [kroviklyje

DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas akumuliatoriui

ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik akumuliatoriy

prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio, jei ventiliatorius
tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos angos. Saugokite
jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XRlicio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami prie sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliticiy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Gerai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstems montuoti (jsigykite jy

atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm

sraigto dalj nejsuktg. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas

su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
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|kroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios sroveés lizdo.
Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti
Sluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite
jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy ruasiy
akumuliatoriy blokus

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedaras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba istraukiant akumuliatoriy S jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

Jjégq. Jokiu biudu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suZeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatira gali nukristi Zemiau 4 °C
(39.2 °F) (pvz., Ziemq lauko pasiirése ar metaliniuose
pastatuose) arba pasiekti ar virsyti 40 °C (104 °F) (pvz.,
vasarq lauko pasiturése ar metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite | grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis

yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi

gali uzsidegti.

ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti

akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,

jei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,

nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (t. y.
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima ziti nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant $iy pastatyti, taciau
taip stovedami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. \eZant akumuliatorius,
qgali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. VeZzdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA.
Licio jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame
bagaze.

DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojan¢iomis gabenimo

taisyklémis, kaip nurodyta pramoniniuose ir teisiniuose

standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy prekiy
gabenimo; Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA)
taisykles dél pavojingy prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy
kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio
jony maitinimo elementai ir akumuliatoriai yra isbandyti pagal

JT bandymuy ir kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT

rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atveju transportuojami DEWALT akumuliatoriai nebus

klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés pavojingos

medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti kaip 9 klasés
gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony akumuliatoriy
energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh). Ant visy licio

jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy rodiklis. Be to,

dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT nerekomenduoja

gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro transportu, nesvarbu,

kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi jrankius su akumuliatoriais

(komplektus) galima gabenti oro transportu, jei akumuliatoriaus

vatvalandziy rodiklis nevirsija 100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, zenklinimo / Zzyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
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Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy

Jstatymu.

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba $alcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandeliuokite kambario
temperatdroje.

. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali
bati naudojamos ir $ios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

L]

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

%=

Q

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

@

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

)

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

+40°c
+4'c

o

Skirta naudoti tik patalpoje.

I_
L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

)8

DEWALT akumuliatorius jkraukite tik specialiais DEWALT
jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliais jkrausite ne DEWALT
gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti arba sukelti
pavojingy situacijy.

XXXXXX

Nedeginkite akumuliatoriaus.

2

X

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 18 volty akumuliatoriumi:
DCLE34021, DCLE34022

Galima naudoti $iuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
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DCB187, DCB189, DCBPO34, DCBP518. Daugiau informacijos
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Aprasymas (A pav.)

A ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq

arba susizaloti.

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Horizontaliosios lazerio linijos jjungimo / isjungimo

mygtukas

Vertikaliosios lazerio linijos jjungimo / igjungimo mygtukas

N =

w

Svytuokleés uzrakinimo jungiklis
Magnetinis sarnyrinis laikiklis
Rakto akuté

Lazerio langas

Lazerio etiketés vieta

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite jj
nuo maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susizeisti.

O N o n b

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (C pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy su kreiptuvais jrankio
rankenoje (C pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas |
jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka 2 ir tvirtai
iStraukite akumuliatoriy is jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
(B pav.)
Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys Zalios spalvos sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lygj.
Norédami jjungti jkrovos lygio indikatoriy, paspauskite ir
palaikykite jkrovos lygio indikatoriaus mygtuka 4. Uzsidegusiy
trijy Zaliy $viesos diody lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. Jkrovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
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daliy, temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir atjunkite . Netycia jjungus
galima susizeisti.

PATARIMAI DEL NAUDOJIMO

Siekdami pailginti akumuliatoriaus vieno ciklo veikimo trukme,
nenaudojamq lazerinj nivelyrq isjunkite.
Siekdami uztikrinti darby tikslumgq, daZnai tikrinkite lazerio
kalibruote. Zr. ,Lazerio tikslumo tikrinimas”.
Pries pradédami naudotis lazeriniu nivelyru, uZtikrinkite, kad jis
baty pastatytas saugiai, ant glotnaus ir plokscio, is abiejy pusiy
lygaus pagrindo.
Norédami pagerinti spindulio matomumg, naudokite lazerio
taikinio kortele (N pav.).
ATSARGIAI! Siekdami sumaZinti rimto susizalojimo
pavojy, niekada nezidreékite tiesiai  lazerio spindulj (su Siais
akiniais ar be ju). Svarbios informacijos ieskokite skyriuje
Priedai”
Visada pazymeékite lazerio spindulio centrq.
Ekstremalds temperatdros pokyciai gali lemti pastaty
konstrukcijy, metaliniy trikojy, jrangos ir pan. poslinkius, dél ko
gali nukentéti tikslumas. Dirbdami dazZnai tikrinkite tikslumag.
Jei lazerinis nivelyras nukrito, jsitikinkite, kad jis vis dar gerai
sukalibruotas. Zr. skirsnj Lazerinio nivelyro tikslumo patikra.

Lazerio jjungimas (D pav.)

I8jungta lazer] padekite ant plokécio pagrindo. Sis modelis yra su
spyruoklés uzrakinimo jungikliu & ir klaviatdra, kurig naudojant
galima suaktyvinti lazerio spindulius dviems jjungimo /
Bmgimo mygtukais vienas skmas horizonra\ia‘ai Iazerio Iini'ai
jjungti pastumiant svytuokles uzraklmmOJung\kU atraklmq/
jlungta padét; ir spaudziant reikiama jjungimo / igjungimo
mygtuka klaviataroje. Lazerio linijas galima jjungti po viena arba
visas vienu kartu. Paspaudus jjungimo / isjungimo mygtukus dar
karta, lazerio linijos ijungiamos. Svytuoklés uzrakinimo jungikliu
isjungiami lazeriai bei uzrakinama Svytuoklé. Nenaudojant
lazerio jungiklis visada turi bati uzrakintoje / iSjungtoje padétyje.

Lazerinio nivelyro tikslumo patikra
Lazeriniai jrankiai bana uzsandarinami ir sukalibruojami
gamykloje. Prie$ naudojant lazerj pirma karta (jei lazerj veiké

auksta temperatira), rekomenduojama atlikti tikslumo patikra.

Véliau patikras reikia vykdyti reguliariai, siekiant uztikrinti darbo
tiksluma. Prie$ pradédami vykdyti bet kokias Siame vadove
pateiktas tikslumo patikras, Zr. Sias rekomendacijas:

Naudokite maksimaly jmanoma plota / atstuma, artimiausia
darbiniam atstumui. Kuo didesnis plotas / atstumas, tuo
lengviau matuoti lazerinio nivelyro tiksluma.

Padeékite lazerinj nivelyra ant glotnaus, plokscio ir stabilaus
pagrindo, kuris baty lygus abiem kryptimis.

Pazymékite lazerinio nivelyro spindulio centrinj taska.

Kalibruotés patikra vietoje

Tikslumo patikra — horizontalus spindulys,

skleidimo kryptis (E pav.).

Norint patikrinti lazerio horizontaliojo skleidimo kalibruote, reikia

dviejy sieny, nutolusiy bent 9 m atstumu viena nuo kitos. Svarbu

patikrinti kalibruote tokiu atstumu, kuris bty ne trumpesnis nei
jprasti planiniai jrankio naudojimo atstumai.
1. Pritvirtinkite lazerinj nivelyrg prie sienos, naudodami jo
sarnyrinj laikiklj. |sitikinkite, kad lazeris nukreiptas tiesiai |
prieki.

. Jjunkite lazerio horizontalyjj spindulj ir pakreipkite lazer
mazdaug 45°, kad desinysis lazerio linijos galas pasiekty
priesais esancia sieng mazdaug 9 m atstumu. Pazymekite
spindulio centrinj taska (a).

. Pakreipkite lazerj mazdaug 90°, kad kairysis lazerio linijos
krastas baty aplink Zzyma, pazyméta 2 veiksmo metu.
Pazymekite spindulio centrinj taska (b).

4. ISmatuokite vertikaly atstuma tarp zymuy.

Jei rodmuo didesnis nei vertés, pateiktos toliau, vadinasi,
lazerinj nivelyrg reikia nugabenti j jgaliotajj serviso centra.

N

w

Atstumas tarp | Leistinas atstumas
sieny tarp @ ir ®
100m 3,0 mm
120m 3,6 mm
150m 4,5mm

Tikslumo patikra - horizontalus spindulys,
nuolydzio kryptis (F pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontaliojo nuolydZio kalibruote, reikia
vienos bent 9 m ilgio sienos. Svarbu patikrinti kalibruote tokiu
atstumu, kuris bty ne trumpesnis nei jprasti planiniai jrankio
naudojimo atstumai.

. Pritvirtinkite lazerinj nivelyrg prie vieno sienos galo,
naudodami jo sarnyrinj laikiklj.

. iunkite lazerinio nivelyro horizontalujj spindulj ir pakreipkite
lazerinj nivelyra link priesingo sienos galo, mazdaug
lygiagreciai su gretima siena.

. Pazymékite spindulio vidurj dviejose vietose (a, b), bent 9 m
atstumu vieng nuo kitos.

4. Nustatykite lazerinj nivelyrg prieSingame sienos gale.

5. [junkite lazerinio nivelyro horizontalyjj spindulj ir pakreipkite

lazerinj nivelyra link pirmojo sienos galo, mazdaug

lygiagreciai su gretima siena.

N

w

()}

. Pakoreguokite lazerio aukstj taip, kad spindulio vidurys baty
sulygiuotas su artimiausia zyma (b).

7. Pazymékite spindulio (c) vidurj tiesiogiai virs arba zemiau
tolimiausios zymos (a).

. ISmatuokite atstuma tarp siy dviejy zymy (a, 0).

[ee]

23



LIETUVIY

Jei rodmuo didesnis nei vertés, pateiktos toliau, vadinasi,
lazerinj nivelyra reikia nugabenti j jgaliotajj serviso centra.

Atstumas tarp | Leistinas atstumas
sieny tarp @ir ©
100m 6,0 mm

12,0 7,2 mm
15,0 9,0 mm

Tikslumo patikra - vertikalus spindulys (G pav.)
Lazerio vertikalés (statmens) kalibravimo tikrinimas btna
tiksliausias esant pakankamam vertikaliam auksciui,
pageidautina — 6 m, kai vienas asmuo ant grindy nustato lazerj,
o kitas — prie luby pazymi spindulio vieta. Svarbu patikrinti
kalibruote tokiu atstumu, kuris baty ne trumpesnis nei jprasti
planiniai jrankio naudojimo atstumai.
. Pradékite pazymedami 1,5 m linijg ant grindy.
. Jjunkite lazerio vertikaly spindulj ir padékite jrenginj ties
vienu linijos galu, nukreipta j linija.
. Sureguliuokite jrenginj taip, kad spindulys baty islygiuotas ir
sucentruotas pagal linijg ant grindy.
Pazymeékite lazerio spindulio vietg ant luby (a). Pazymekite
lazerio spindulio vidurj tiesiai virs linijos ant grindy vidurio
tasko.
. Perneskite lazerj j priesinga grindy linijos gala. Dar kartg
sureguliuokite jrenginj taip, kad spindulys baty islygiuotas ir
sucentruotas pagal linijg ant grindy.
Pazymeékite lazerio spindulio vietg ant luby (b), tiesiai Salia
pirmosios Zymos (a).
. ISmatuokite atstuma tarp $iy dviejy zymuy.
Jei rodmuo didesnis nei vertés, pateiktos toliau, vadinasi,
lazerinj nivelyrg reikia nugabenti j jgaliotajj serviso centra.

N —

w

B

w

o

~

Atstumas tarp | Leistinas atstumas
sieny tarp @ir ®
25m 34 mm
30m 4,2 mm
40m 55mm
6,0m 8,2 mm

Lazerinio nivelyro naudojimas
Lazerinio nivelyro islyginimas
Jei lazerinis nivelyras yra tinkamai sukalibruotas, jis pats
i8silygina. Kiekvienas lazerinis nivelyras yra sukalibruojamas
gamykloje ir iSsilygina, jei tik yra pastatomas ant pavirsiaus, nuo
horizontalios padéties nukrypusio iki +4 © kampu. Nereikia atlikti
jokiy rankiniy korekcijy.
Jei lazeris pakreiptas tiek, kad nebegali issilyginti (> 4 °), pradeda
mirkséti lazerio spindulys. Su neislygiavimu yra siejamos dvi
mirkséjimo sekos.
Nuo 4 iki 10 ° spinduliai mirksi pastoviai.
Jei kampas yra didesnis nei 10 °, spinduliai mirksi trijy
sumirkséjimy ir pertraukos ciklu.
JEILAZERIO SPINDULIAI MIRKSI, VADINASI, LAZERIS NUSTATYTAS
NELYGIAI (NESTATMENAI) IR NETURETY BUTI NAUDOJAMAS
HORIZONTALIAI ARBA VERTIKALIAI LINIJOMS ZYMETI AR
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NUSTATYTI. Pabandykite pastatyti lazerinj nivelyra ant lygesnio
pagrindo.

Sarnyrinio laikiklio naudojimas (H, | pav.)
Prie lazerio fiksuotai pritvirtinta magnetinis Sarnyrinis laikiklis 6.
ISPEJIMAS! Nustatykite lazerinj nivelyra ir (arba) sieninj
laikiklj ant stabilaus pagrindo. Jei lazerinis nivelyras
nukris, kas nors gali rimtai susizaloti arba gali bati
apgadintas pats lazerinis nivelyras.
Laikiklyje yra pakabinimo anga 7, kad buty galima jrenginj
pakabinti ant vinies ar sraigto, jsukto | bet kokj pavirsiy.
Laikiklyje yra magnetai 10, kurie leidzia tvirtinti jrenginj ant
daugelio staciy plieniniy arba geleziniy pavirsiy. Tinkamy
pavirsiy bendrojo pobtdzio pavyzdziai: plieniniy réemy
statramsciai, plieninés dury staktos ir konstrukcinés plieninés
sijos. Pries pritvirtindami Sarnyrinj laikiklj prie strypo A1,
padekite sukibima gerinancia metaline plokste 12 strypo
puséje.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai priziarésite ir requliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir atjunkite . NetyCia jjungus
galima susizeisti.
Norédami, kad rodmenys baty tikslas, daznai tikrinkite, ar
lazerinis nivelyras yra tinkamai sukalibruotas. Zr. Kalibruotés
patikra vietoje.
Kalibruotés patikras ir kitus techninés priezidros bei remonto
darbus gali atlikti DEWALT serviso centry specialistai.
Nedekite | komplekto deZe $lapio lazerinio nivelyro. Prie$
sandéliuojant lazerinj nivelyra pirmiausia reikia nusausinti
minksta ir sausa Sluoste.

()

Valymas
ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

ISorines plastikines dalis galima valyti drégna $luoste. Nors $ios

dalys atsparios tirpikliams, NIEKADA nenaudokite tirpikliy. Pries

sandéliuodami nuvalykite nuo jrankio drégme, naudodami

minksta ir sausg sluoste.

TRIKCIY SALINIMAS
Lazerinis nivelyras nejsijungia

Visiskai jkraukite akumuliatoriy, tada jdékite jj j lazerinj
nivelyra.
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Jeigu lazerinis nivelyras labai jkaista, jis nejsijungia. Jei
lazerinis nivelyras buvo sandéliuojamas labai aukstoje
temperatQroje, palaukite, kol jis atves. Lazerinis nivelyras
nesuges, jei paspausite jo jjungimo / isjungimo mygtuka, kol
jis neatveso iki tinkamos darbinés temperatros.

Lazerio spinduliy mirkséjimas

Lazerinis nivelyras yra sukonstruotas taip, kad savaime issilyginty
vidutiniskai 4 ° visomis kryptimis. Jei lazerinis nivelyras bus
pakreiptas tiek, kad vidinis mechanizmas pats savaime issilyginti
negalés, ims mirkséti lazerinio nivelyro spinduliai, rodydami,
kad virdytos pokrypio ribos. MIRKSINTYS SPINDULIAI REISKIA,
KAD POKRYPIO RIBOS VIRSYTOS IR LAZERINIS NIVELYRAS NERA
GULSCIAS ARBA STACIAS IR JO NEGALIMA NAUDOTI LYGUMO
ARBA STATUMO NUSTATYMUI ARBA ZYMEJIMUI. Pabandykite
pastatyti lazerinj nivelyra ant lygesnio pagrindo.

Jei lazerio akumuliatorius menkai jkrautas, spindulys mirksés
taip: 3 greiti sumirksejimai per 1 sekunde, tada nuolat vies

4 sekundes. Sis mirkséjimas reiskia, kad akumuliatoriy reikia
pakeisti visiskai jkrautu akumuliatoriumi.

Lazerio spinduliai nenustoja judéti

Lazerinis nivelyras yra tikslusis prietaisas. Taigi, jei jis bus
pastatytas ant nestabilaus (ir judancio) pagrindo, lazerinis
nivelyras nuolat bandys issilyginti. Jei spindulys nenustoja judéti,
pabandykite padéti lazerinj nivelyra ant stabilesnio pagrindo.
Taip pat patikrinkite, ar pavirsius yra santykinai plokscias, kad
lazerinis nivelyras baty stabilus.

Priedai (K-M pav.)

Kai kurie lazeriniai nivelyrai yra supakuoti su pakabinamy luby

laikikliu 3. Pakabinamy luby laikiklj sudaro plieniné plokste,

tvirtinama prie magnetizuoto $arnyrinio laikiklio @ (K pav.).

Sis pakabinamy luby laikiklis turi 1/4 col. x 201ir 5/8 col x 11

lizdinius sriegius (jrenginio apacioje).

Sis sriegis skirtas esamiems arba bisimiems DEWALT priedams

tvirtinti. L ir M paveiksléliuose parodyti atskirai parduodamy

priedy pavyzdziai. Naudokite tik Siam gaminiui skirtus DEWALT
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais nurodymais.

A ISPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Jei reikia pagalbos randant reikiama prieda, kreipkités j

artimiausia DEWALT serviso centrg arba apsilankykite svetainéje

www.DEWALT.com.

Taikinio kortelé (N pav.)

Kai kuriuose lazeriniy nivelyry komplektuose pateikiama lazerio
taikinio kortelé, skirta padéti surasti ir pazyméti lazerio spindulj.
Taikinio kortelé pagerina lazerio spindulio matomuma, kai
spindulys eina vir$ kortelés. Korteléje suzymétos standartiné

ir metriné skalés. Lazerio spindulys pereina per zalig plastika

ir atsispindi ant atspindincios juostelés atvirkstinéje puseje.
Kortelés virSuje esantis magnetas yra skirtas laikyti tiksline
kortele ant lubiniy bégeliy arba plieniniy strypy, kad bty

galima nustatyti vertikalia ir horizontalig padetis. Taikinio kortele
geriausia naudoti, kai DEWALT logotipas yra nukreiptas j jus.

Prieziura ir remontas

PASTABA. I3ardZius lazerinj nivelyra, anuliuojamos visos
gaminio garantijos.

Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA ir PATIKIMUMA, remonto,
techninés priezidros ir reguliavimo darbai turi bati atliekami
tik jgaliotuosiuose serviso centruose. Remontas arba techniné
priezitra, kurig atlieka nekvalifikuoti asmenys, gali tapti
susizalojimo priezastimi. Informacijos apie artimiausia DEWALT
serviso centra rasite www.dewalt.com.

Garantija

Informacijos apie naujausig garantijos informacijg ieskokite
www.2helpU.com.
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18 V KRUSTLINIJU LAZERS

DCLE34021, DCLE34022 APSVEICAM!

JUs izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un

novatorisma.

Tehniskie dati

DCLE34021, DCLE34022

Gaismas avots

Lazera diodes

Lazera vilnu garums

510-530 nm, redzams

Lazera jauda

<1,50 mW (katrs stars)
2. KLASES LAZERA IZSTRADAJUMS

Darba diapazons

55m
100 m ar detektoru

Precizitate
(horizontali)

+30mmuz10m

Zems akumulatora
uzlades limenis

Lazera stari atri iemirgojas 3 reizes

Lazera stari mirgo
nepartraukti
Lazera stari

Parsniegts sasvérsanas diapazons /
instruments nav horizontali

Barosanas avots

DEWALT 18 V akumulators

Darba temperattra

No 4 °C lidz 40 °C
(no 39,2 °F lidz 104 °F)

Uzglabasanas
temperatdra

No 4 °C lidz 40 °C
(no 39,2 °F lidz 104 °F)

Vides faktori

Udensizturigs un putek|u izturigs
saskana ar IP54. Attiecas tikai uz
instrumentu, nevis akumulatoru un
ladétaju.

BRIDINAJUMS! Sim
instrumentam (neskaitot
akumulatoru vai ladetaju)

ir IP aizsardzibas klase, kas
nodrosina zinamu aizsardzibas
limeni pret putekliem
(ierobezota iek|isana) un
Skidrumiem (vieglas $jakatas)
normalas un pamatoti
paredzamas lietosanas laika.
Akumulatoram un ladétajam
atseviski nav IP aizsardzibas
klases. Instrumentu,
akumulatoru vai ladétaju
nedrikst iegremdet skidrumda.

Augstums

<2000 m
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Paredzeta lietosana

Lazera limenradis DCLE34021 un DCLE34022 ir 2. klases lazera

izstradajums. Tas ir paslimenojoss lazera instruments, ko var

izmantot izlidzinasanai horizontala un vertikala plakné.

Nelietojiet mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu un

gazu klatbatné.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu

ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet

@ lietoSanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestdties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras
rezultatad, ja to nenovers, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAIl Norada situaciju, kuras rezultata negist
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materidlos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.

A Apzimé ugunsgréka risku.

Jajums ir jautajumi vai komentari par $o vai citierm DEWALT
instrumentiem, apmekléjiet vietni www.2helpU.com.
BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot instrumentu vai ta
dalas. Pretéja gadijuma var sabojat instrumentu un gat
ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet visus
noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/
vai gut smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
BRIDINAJUMS! Lazera radiacijas iedarbiba.
Neizjauciet un nepdrveidojiet lazera limenradi.
Lietotdajam nav paredzéts patstavigi veikt detalu
remontu. Citadi var git smagus acu ievainojumus.
BRIDINAJUMS! Bistama radidacija. Kontroléjot, requléjot
vai veicot pasakumus, kas nav noraditi $aja rokasgramatd,
var izraisit bistamu lazera starojuma iedarbibu.
UZMANIBU! Piestiprinot ar magnétiem, neturiet pirkstus
uz aizmuquréjas plaksnes un spraisja. Pirksti var tikt
iespiesti.

> > bbb
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Akumulatori
Kt  V,  Ah Swrs(kg) | DCB104 DCBIOZ BEEH@Z
DCB181 18 15 0,35 2] 70 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60
D(B184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150
DCB185 18 13 0,35 2] 60 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120
DCBPO34 18 17 0,32 27 82 50
DCBP518 18 50 0,75 75 240 150

*Datuma kods 201811475B vai vélaks
**Datuma kods 201536 vai vélaks

DCB113 D(B116

Ladétaji / uzlades laiks (minatés)***

DEB115/

DCB117  DB118  DCB132  DCB119

DCB1104
35 22 22 22 22 22 45
100 60  60/45"* 60/40"* 60/40** 60 120
50 30 30 30 30 30 60
120 75 75/60"* 75/50**  75/50%* 75 150
30 22 22 22 22 22 40
70 45 45 45 45 45 90
100 60 60 60 60 60 120
40 27 27 27 27 27 50
120 75 75 75 75 75 150

***Akumulatora uzlades laiku tabula kalpo tikai atsaucei; uzlades laiki atskiras atkariba no temperatiras un akumulatoru stavokla.

UZMANIBU! Nestaviet zem lazera, ja tas ir piestiprindts

ar magnétisko kronsteinu. Ja lazers nokrit, var gat smagus

fevainojumus vai lazers var tikt sabojats.
Instrumenta markéjuma var bat $adi simboli.

LV volti

[0 A — milivati

* lazera bridinajuma simbols
nm.... vilna garums nanometros
2eeeessessseessenn 2. klases lazers

Bridinajuma uzlimes

Ertibas un drosibas nolika uz lazera ir redzami $adi
markéjumi.

AOS

AMFS)

A®

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma
risku, lietotajam jaizlasa lietosanas
rokasgramata.

BRIDINAJUMS! LAZERA STAROJUMS.
NESKATIETIES TIESI STARA! 2. klases lazera
izstradajums.

BRIDINAJUMS! Netuvojieties magnétam.
Magnétiskais apdraudéjums var izraisit
elektrokardiostimulatora darbibas
traucéjumus un izraisit Smagus fevainojumus
vainavi.

DCLE34021

TYPE1

18V =

A®A® CEES

Il &
)¢

LASER
A%
|S1.5 mW @ 510nm-530nm I

1EC 60825-1:2014

DCLE34022

TYPE1

AeA® C
|&LASER

@ 510nm-530nm
IEC 50825 1:2014

18V =

S [H[
X

Ja instruments tiek lietots ne ta, ka noradijis raZotdjs, var
samazinaties aprikojuma nodrosinata aizsardziba.
Lazeru nedrikst darbinat spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Lietojiet lazeru tikai ar paredzétajiem akumulatoriem. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.
Glabadjiet lazeru, kas netiek darbindts, bérniem un
neapmacitam personam nepieejama vieta. Lazeri ir
bistami neapmacitu lietotdaju rokas.

Instrumenta remonts un apkope javeic tikai kvalificétiem
remonta specialistiem. Ja remontu vai apkopi veic
nekvalificéti darbinieki, var rasties ievainojuma risks.
Informaciju par tuvako DEWALT apkopes centru meklgjiet vietné
www.2helpU.com.

Instrumentu nedrikst ekspluateét, ja to ar slédzi nevar ne
ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu nav iespéjams kontrolét ar
sledzZa palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

Lazera stara nedrikst skatities ar optiskiem lidzekliem,
pieméram, teleskopu vai teodolitu. Citadi var gt smagus
acu ievainojumus.

Lazeru nedrikst novietot tada pozicija, ka citas personas
varétu apzinati vai nejausi skatities lazera stara. Citadi
var gat smagus acu ievainojumus.
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«  Lazeru nedrikst novietot atstarojosu virsmu tuvuma, kas
varetu atstarot lazera staru un novirzit citu personu acis.
Citadivar gat smagus acu ievainojumus.

- Jalazers netiek izmantots, izslédziet to. Ja atstasiet to
ieslégtu, pastav risks, ka kads skatisies lazera stara.
Lazeru nekada gadijuma nedrikst parveidot. Ja to parveido, var
izraisit bistamu lazera starojuma iedarbibu.

«  Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir bérni, ka ari nelaujiet
bérniem darboties ar lazeru. Citadivar gut smagus acu
ievainojumus.

+ Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma markéjumu. Ja
bridinajuma markejumi ir nopemti, operators vai citas personas
var nejausi paklaut sevi starojuma iedarbibai.

+ Novietojiet lazeru stabili uz lidzenas virsmas. Ja lazers
nokrit, var gat smagus ievainojumus vai lazers var tikt sabojats.

Personiga drosiba

« Lazera lietosanas laika saglabdjiet modiribu, skatieties, ko jus
darat, un rikojieties sapratigi. Nelietojiet lazeru, ja esat noguris
vai atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekme.
Pat viens mirklis neuzmanibas i lazera ekspluatacijas laika var
izraisit smagus ievainojumus.

«  Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér valkajiet
acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot aizsardzibas
lidzeklus, pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, mazinds risks
gutievainojumus.

Instrumenta lietoSana un apkope

« Lazeru nedrikst lietot, ja ar barosanas/transportblokésanas
sledzi to nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédzZa palidzibu, tas ir bistams un ir
Jjasalabo.

«  levérojiet sis rokasgramatas sadaja Apkope sniegtos
noradijumus. Lietojot neatlautas detajas vai neievérojot
sadajas Apkope noradijumus, var rasties elektriskas stravas
trieciena vai ievainojuma risks.

- Lietojiet tikai raZotdja ieteiktos piederumus, kas pieméroti
Sim modelim. Piederumi, kas paredzéti vienam lazeram, var
bat bistami un izraisit ievainojumus, ja tos izmanto ar citiem
lazeriem.

Ladétaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegqums atbilst elektrotikla spriegumam.

O

Ja baro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai DEWALT vai
pilnvarots apkopes centrs,

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
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Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
« pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
. pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais dro$inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi nevar
iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst ladétaja
ieejas jaudai (skatiet tehniskos datus). Minimalais dzislas izmérs
ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru

ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (skatiet tehniskos datus).

« Pirms ladeétaja izmanto$anas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|t Skidrums. Var gut elektriskas stravas
triecienu.

A BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopludstrava neparsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Apdeguma risks. Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladeéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atkldtos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladeétajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

- NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi saja rokasgramata. Ladétdjs ir ipasi paredzéts
sTakumulatora uzladésanai.

- Sie ladetaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladejamo akumulatoru uzdésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

« Nepaklaujiet Iadetaju lietus vai sniega iedarbibai.



LATVIESU

- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

- Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

- Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

«  Uzladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladeétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

+  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centrd.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja tas
tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties elektriskas
stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsands risks.

« Jabarosanas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

«  Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja izpemat tikai akumulatoru.

« Nedrikst vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas
neattiecas uz transportlidzeklu ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 1 |adétaja lidz galam, [idz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkanais (uzlades) indikators, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg vienmérigj, tas liecina, ka
uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladeéts,
un to var sakt lietot vai ari atstat ladétaja. Lai iznemtu
akumulatoru no ladétaja, nospiediet akumulatora
atbrivosanas pogu 2, kas atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalpo$anas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba
Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

-_\ Notiek uzlade _——— = El

]

s Karsta/auksta akumulatora
i uzlades atliksana

Pilniba uzladets _— El

_— ﬂE

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemeérotai
temperatarai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas
ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladetajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatQru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar so funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek 1enak uzladets, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis. Ladétajs DCB118 ir aprikots ar ieks&ju
ventilatoru, kas dzesé akumulatoru. Ventilators automatiski
ieslédzas, kad ir jaatdzese akumulators. Ladétaju nedrikst lietot,
ja ventilators nedarbojas pareizi vai ja ventilacijas atveres ir
nosprostotas. Nepielaujiet, ka sveskermeni iek|Ust ladétaja
iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem Skérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. lzmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet Iadétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrivé koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
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ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
jevietojiet skrdves spraugas.
Noradijumi ladétaja tirisanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smervielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar draninu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepiejaujiet, lai instrumenta
feklast skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

«  Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas deretu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.

« Nedrikst apslacit vai iegremdét Gdeni vai kada cita skidruma.

+ Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var nokristies
zem 4 °C (39,2 °F) (pieméram, ziemas laika ara nojumes
vai metala celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika ara nojumes vai
metdla celtnés).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators ugunivar
eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

« Ja akumulatora skidrums nokldst uz adas, nekaveéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums nokJdst aci, skalojiet to, tecinot
Gdeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbondtu
un litija salu maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Apdeguma risks. Akumulatora skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
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lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadi ir bojdts (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centra, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Nepdrnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravem, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, kur neviens
nevar aizkerties aiz instrumenta un apkrist. Dazus
instrumentus, kam ir liels akumulators, var novietot stavus
uz td, tacu sada gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabdt aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litjja
Jonu akumulatorus nedirikst ievietot registrétaja bagaza.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem

transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un

tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas

(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem

jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas

[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem

(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi

ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas

parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu

neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais

reguléjums. Kopuma tikai tie sttijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energjju virs 100 vatstundam (Wh), ir
jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam. Visiem
litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita energijas
nominala ietilpiba vatstundas. Turklat sarezgita requléjuma

dé| DEWALT neiesaka litija jonu akumulatoriem izmantot gaisa

parvadajumus, neskatoties uz to nominalo ietilpibu vatstundas.

Instrumentiem ar akumulatoriem (kombinétie komplekti) var

izmantot gaisa parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba

nav lielaka par 100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie

noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako

iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta

godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad $is dokuments

tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
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garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka

esosajiem noteikumiem.

leteikumi par uzglabasanu

. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas var tikt papildinatas
ar $adam piktogrammanm, kas attélotas uz instrumenta, ladétaja
un akumulatora uzlimém.

E

M@ L

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku skatiet tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

V6

Uzladegjiet tikai 4-40 °C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

B

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak|us.
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Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids

Sadi instrumenti darbojas ar 18V akumulatoru:

DCLE34021, DCLE34022.

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B, DCB184G, DCB185,

DCB187, DCB189, DCBP034, DCBP518. Sikaku informaciju
sk. tehniskajos datos.

Apraksts (A att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gut
ievainojumus.

Akumulators

Akumulatora atbrivosanas poga

Horizontalas lazera [inijas ieslégsanas/izslégsanas poga

Vertikalas lazera [inijas ieslégsanas/izslégsanas poga

Svarsta blokésanas slédzis

Magnétisks grozamais kronsteins

Montazas caurums

Lazera lodzins

Lazera mark&juma atrasanas vieta

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadi$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gat ievainojumus.

O 00 N O 1 & WN =

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (C att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta
rokturt (C att.).
2. Bidiet akumulatoru roktur’, [[dz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 2 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B att.)

DaZiem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 14-.
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis

parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jduzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatQra un lietosanas veids.
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EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmer ievérajiet Sos drosibas
nordadijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu

uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi

sakot darboties, var gat ievainojumus.

IETEIKUMI PAR LIETOSANU

Ja lazers netiek izmantots, izsledziet to, lai akumulatoru
nevajadzétu parak biezi uzladet.

- Laidarbs batu paveikts precizi, requldri parbaudiet lazera
kalibraciju. Sk. sadalu Lazera precizitates parbaude.

« Pirms lazera lietosanas japarbauda, vai tas atrodas stabili
uz lidzenas, stabilas un taisnas virsmas, kas abos virzienos ir
horizontala.

- Laivarétu labak saskatit lazera staru, izmantojiet lazera mérka
karti (N att.).

UZMANIBU! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
nedrikst skatities tiesi lazera stara — ne ar brillém, ne bez
tam. Svarigu informaciju sk. sadala Piederumi.

« Vienmér atziméjiet lazera linijas centru.

«Janotiek straujas temperatdras mainas, var izkustéties vai
novirzities bavkonstrukcijas, metala trijkaji, aprikojums u. c,,
tadéjadi mazinot precizitati. Darba laika regulari parbaudiet
precizitati.

« Jalazers tiek nomests zemé, parbaudiet ta kalibraciju.
Sk.sadalu Lazera precizitates parbaude.

Lazera ieslegsana (D att.)

Novietojiet izslégtu lazeru uz lidzenas virsmas. Sim modelim

ir svarsta blokésanas slédzis 5 un tastatlra lazera staru
aktivizésanai ar divam ieslégsanas/izslégsanas pogam: viena
horizontalajai lazera Iinijai Ounviena vertikalajai lazera

finijai ©. Katra lazera linija tiek ieslégta, parvietojot svarsta
blokésanas slédzi atblokéta/ieslégta pozicija un nospiezot
attiecigo ieslégsanas/izslégsanas pogu uz tastatdras. Lazera
[inijas var ieslégt katru atseviski vai abas kopa. Vélreiz nospiezot
ieslégsanas/izslégsanas pogas, tiek izslégtas lazera Iinijas. Svarsta
blokésanas slédzis deaktivizé lazera Iinijas, ka art bloké svarstu,
un tas vienmér ir janovieto blokéta/izslégta pozicija, kad lazers
netiek lietots.

Lazera precizitates parbaude

Lazera instrumenti ir ripnica noslégti un kalibréti. leteicams

parbaudit lazera precizitati pirms tas tiek lietots pirmoreiz

(var gadities, ka lazers ticis paklauts ekstremalu temperataru

jedarbibai) un péc tam regulari, lai panaktu precizu darbu. Veicot

daja rokasgramata minétas precizitates parbaudes, ievérojiet

adus principus:

« izvélieties péc iespéjas lielaku laukumu un attalumu, kas
vistuvak atbilst lazera darbibas attalumam. Jo lielaks laukums
un attalums, jo vieglak izmérit lazera precizitati;
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-+ novietojiet lazeru uz lidzenas, taisnas un stabilas virsmas, kas
ir lidzena abos virzienos;

+  atziméjiet lazera Inijas centru.

Parbaudes kalibreésana darba apstaklos

Precizitates parbaude — horizontalais stars,
skenésanas virziens (E att.)

Lai parbaudrtu lazera horizontalas skenésanas kalibraciju,
jaizmanto divas sienas, kas atrodas vismaz 9 m attaluma viena
no otras. Svarigi veikt kalibrésanas parbaudi tada attaluma, kas
nav mazaks par attiecigo attalumu uz projicéjamas virsmas, kam
lazers tiks izmantots.

1. Piestipriniet lazeru pie sienas ar grozamo kronsteinu.
Lazeram jabut vérstam taisni uz prieksu.

2. leslédziet lazera horizontalo staru un pagrieziet lazeru par
aptuveni 45° t3, lai lazera linijas galéjais labéjais gals atdurtos
pret pretéjo sienu vismaz 9 m attaluma. Atziméjiet stara
centru (a).

3. Pagrieziet lazeru par aptuveni 90°, lai lazera linijas galéjais
kreisais gals batu lidz atzimei, kas izveidota 2. darbiba.
Atziméjiet stara centru (b).

4. |zmériet vertikalo attalumu starp abam atzimém.

- Jaattalums ir lielaks neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu apkopi.

Attalums
starp sienam

Pielaujamais
attalums starp

punktiem @ un ®
100m 3,0 mm
120m 3,6 mm
150m 45 mm

Precizitates parbaude — horizontalais stars,
nolieces virziens (F att.)

Lai parbaudrtu lazera horizontalas nolieces kalibraciju, jaizmanto
viena siena, kas ir vismaz 9 m gara. Svarigi veikt kalwbresanas
parbaudi tada attaluma, kas nav mazaks par attiecigo attalumu
uz projicéjamas virsmas, kam lazers tiks izmantots.

1. Piestipriniet lazeru sienas viena pusé ar grozamo kronsteinu.
2. lesledziet lazera horizontalo staru un pagrieziet lazeru pret
sienas pretéjo galu un aptuveni paraléli blakus esosajai

sienai.

3. AtzZiméjiet stara centru divas vietas (a, b) vismaz 9 m
atstatuma.

4. Parvietojiet lazeru sienas otra gala.

5. leslédziet lazera horizontalo staru un pagrieziet lazeru
atpakal pret sienas pirmo galu un aptuveni paraléli blakus
esosajai sienai.

6. Noregulgjiet lazera augstumu ta, lai stara centrs sakristu ar
tuvako atzimi (b).

7. AtZiméjiet stara centru (c) tiesi virs vai zem talakas

atzimes (a).

. Izmériet attalumu starp $im abam atzimém (a, ¢).
+Jaattalums ir lielaks neka noradrts tabulg, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu apkopi.

[ee]
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Attalums Pielaujamais
starp sienam attalums starp
punktiem @ un ©
100 m 6,0 mm
12,0 7,2 mm
15,0 9,0 mm

Precizitates parbaude — vertikalais stars (G att.)
Lazera vertikalo kalibraciju visprecizak var parbaudit tad, ja ir

pieejama pietiekami augsta vertikala siena (vislabak 6 m augsta);

saja gadijuma viena persona uz gridas pozicioné lazeru, bet
otra persona uz griestiem atzimé lazera linijas projicéto punktu.
Svarigi veikt kalibrésanas parbaudi tada attaluma, kas nav
mazaks par attiecigo attalumu uz projicéjamas virsmas, kam
lazers tiks izmantots.
1. Vispirms uzziméjiet uz gridas 1,5 m garu liniju.
2. leslédziet lazera vertikalo staru un novietojiet lazeru viena
[inijas gala ar skatu pret liniju.
3. Noreguléjiet lazeru t3, lai tas stars batu savietots ar gridas
[iniju un centréts ar to.
4. AtZiméjiet lazera stara vietu uz griestiem (a). Atziméjiet
lazera stara centru tiesi virs linijas viduspunkta uz gridas.
5. Parvietojiet lazeru linijas otra gala uz gridas. Vélreiz
noreguléjiet lazeru ta, lai tas stars batu savietots ar gridas
[niju un centréts ar to.
6. AtzZiméjiet lazera stara vietu uz griestiem (b) tiesi blakus
pirmajai atzimei (a).
7. lzmériet attalumu starp Sim abam atzimém.
Ja attalums ir lielaks neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu apkopi.

Attalums Pielaujamais
starp sienam attalums starp
punktiem @ un ®
25m 3,4mm
30m 4,2 mm
40m 55mm
6,0 m 8,2 mm
Lazera lietoSana
LAZERA LiMEI}lOgANA

Jalazers ir pareizi kalibréts, tas paslimenojas. Katram lazeram
rapnica ir veikta kalibrésana, lai tas varétu nolimenoties,
atrodoties uz lidzenas virsmas ar vidéji + 4° nobidi. Nav javeic
manuala regulésana.
Ja lazers ir sasverts tiktal, ka nav iespéjama paslimenosana
(>4°), mirgo lazera stari. Par to, ka lazers nav liment, liecina divu
veidu mirgo3anas secibas.
Lazera stari mirgo vienmérigi, ja lazers ir sasvérts 4-10° liela
lenk.
Lazera stari mirgo cikliski pa trim uzplaiksnijumiem, ja lazers
ir sasverts vairak neka 10° liela lenkl.
Staru mirgosana liecina par to, ka LAZERS NAV NOLIMENOTS
HORIZONTALI VAI VERTIKALI, TAPEC TO NEVAR IZMANTOT
HORIZONTALAS VAI VERTIKALAS LINIJAS ATZIMESANAL
Novietojiet lazeru uz taisnakas virsmas.

Grozama kronsteina lietosana (H, | att.)
Lazeram ir iebvéts magnétisks grozamais kronsteins 6, ko
nevar nonemt.
BRIDINAJUMS! Novietojiet lazeru un/vai sienas skavu
uz stabilas virsmas. Ja lazers nokrit, var git smagus
ievainojumus vai lazers var tikt sabojats.
Kronsteinam ir montazas caurums @, lai instrumentu varétu
uzkart pie naglas vai pieskravét pie jebkadas virsmas.
Ar kronsteina palidzibu lazeru var piestiprinat pie gandriz
visam vertikalam dzelzs vai térauda virsmam, izmantojot
magnétus 0. Dazas piemérotas virsmas ir, pieméram,
térauda spraisli, térauda durvju ramji un konstrukciju
térauda sijas. Pirms grozama kronsteina piestiprinasanas pie
spraisla 11 novietojiet metala palielindjuma plaksni 12
spraisla pretéja pusé.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir
atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.
Lai darbs batu paveikts precizi, requlari parbaudiet lazera
kalibraciju. Sk. sadalu Parbaudes kalibrésana darba
apstaklos.
Kalibrésanas parbaudi un citus apkopes darbus var veikt
DEWALT apkopes centros.
Ja lazers ir mitrs, to nedrikst ievietot piederumu karba. Pirms
novietosanas glabasana lazers vispirms ir janosusina ar
mikstu, sausu draninu.

&

Tirisana
BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas
Kimiskas vielas. Ss kimiskds vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrinatu
draninu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Argjas plastmasas detalas drikst tirit ar mitru draninu. Kaut ari

$is detalas ir noturigas pret $kidinatajiem, tos NEDRIKST lietot

tirisanai. Pirms instrumenta uzglabasanas nosusiniet to ar

mikstu, sausu draninu.

PROBLEMU NOVERSANA

Lazeru nevar ieslegt
Pilntba uzladéjiet akumulatoru un tad ievietojiet to atpakal
lazera.
Ja lazers ir paklauts |oti augstas temperatdras iedarbibai, to
nevar ieslégt. Ja lazers ir uzglabats |oti karsta vidé, nogaidiet,
[idz tas atdziest. Tomér lazera limenradis netiek bojats, ja tiek
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nospiests ieslégsanas/izslégsanas slédzis pirms termometra
atdzisanas lidz normalai darba temperatdrai.

Lazera linijas mirgo

Lazeri veic paslimeno$anu visos virzienos ar vidéji 4 ° nobidi.
Jalazers ir sasverts tiktal, ka iekséjais mehanisms nespéj veikt
paslimenosanu, lazera stari sak mirgot, liecinot par to, ka
parsniegts sasvérsanas diapazons. STARU MIRGOSANA LIECINA
PARTO, KA STARI NAV NOLIMENOTI HORIZONTALI VAI VERTIKALI,
TAPEC TOS NEVAR IZMANTOT HORIZONTALAS VAI VERTIKALAS
LINIJAS ATZIMESANAI Novietojiet lazeru uz taisnakas virsmas.
Jalazera akumulatoram ir zems uzlades limenis, linijas mirgo
noteikta rezima, proti, 1 sekundes laika atri iemirgojas 3 reizes,
péc tam 4 sekundes deg. Sis mirgo3anas rezims liecina, ka
akumulators ir jaaizstaj ar pilniba uzladétu akumulatoru.

Lazera linijas nepartrauc kustibu

Lazers ir precizijas instruments. Tapéc tas turpina meklét
vertikalo limeni, ja neatrodas uz stabilas (un nekustigas)
virsmas. Ja stars turpina parvietoties, novietojiet lazeru uz
stabilakas virsmas. Tapat virsmai jabat relativi lidzenai, lai lazers
nostabilizétos.

Piederumi (K-M att.)

Dazu lazeru komplektacija ir ieklauts griestu kronsteins 13
Griestu kronsteinam ir térauda plaksne, kas kalpo par virsmu, pie
kuras piestiprinat magnétisko grozamo kronsteinu @ (K att.).
Griestu kronsteina apakspusé atrodas 1/4-20 un 5/8-11 iek3éjas
vitnes.

Ta ir paredzéta tam, lai lazeram uzstaditu patlaban pieejamos

un turpmak iespéjamos DEWALT piederumus. L un M attéla ir

redzami pieméri tiem piederumiem, kas tiek pardoti atseviski no

siem lazeriem. Lietojiet vienigi tadus DEWALT piederumus, kas
paredzéti Sim instrumentam. levérojiet piederumam pievienotos
noradijumus.

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedavd, nav parbauditi lietosanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstak{i, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Jajums ir vajadziga kada detala, sazinieties ar vietéjo DEWALT

apkopes centru, kas jums palidzés, vai apmekléjiet timek|a vietni

www.DEWALT.com.

Meérka karte (N att.)

Dazu lazeru komplektacija ieklauta mérka karte, kas palidz
noregulét un atzimét lazera staru. Mérka karte uzlabo lazera
stara redzamibu, kad tas krusto karti. Kartei ir gan metriska, gan
collu skala. Lazera stars virzas cauri zalai plastmasas virsmai un
tiek atstarots ar atstarojosa parklajuma palidzibu, kas atrodas
kartes aizmuguré. Mérka kartes augspusé iestradatais magnéts
paredzéts tas piestiprinasanai pie griestu skérsstiena vai térauda
spraisliem, lai nolimenotu gan horizontali, gan vertikali. Lai
panaktu maksimalo efektivitati, turiet mérka karti ta, lai DEWALT
logotips batu veérsts pret jums.
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Apkalposana un remonts

PIEZIME. Ja lazers ir izjaukts, izstradajuma garantijas vairs nav
spéka.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un regulésanu drikst veikt tikai pilnvarota
apkopes centra. Ja remontu vai apkopi veic nekvalificéti
darbinieki, var rasties ievainojuma risks. Informaciju par tuvako
DEWALT apkopes centru meklgjiet vietné www.dewalt.com.

Garantija

Jaunako informaciju par garantiju skatiet vietné
www.2helpU.com.



PYCCKUW A3bIK

NA3EPHbIA HUBEJIUP 18 B
DCLE34021, DCLE34022 MNO3APABJIAEM!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHuin onbIT,
TlaTenbHaA pa3paboTka U3[enuii 1 IHHOBaLMK fenatoT

komnanuio DEWALT 0aHWM 13 CamblX HaAEXHbIX NapTHepPOB AN1A

nonb3oBatenen I'IpO(I)eCCI/IOHaﬂbeIX INEKTPOMHCTPYMEHTOB.

TexHMuecKue XxapaKTepuCTuKu

DCLE34021, DCLE34022

McToYHMK cBeTa

JlazepHble Aroabl

[INviHa BOMHbI

510-530 HM BUONMbIV

N1a3epHOro flyya

MoulHoCTb < 1,50 MBT (Kaxablit nyu),
N1azepHoro JIASEPHOE V3AE/NE KITACCA 2
13nydatens

Pabouas AanbHOCTb

55™
100 m € neTektopom

TouHoCTb (N0
rOPV30HTaNM)

+3,0mMm o 10m

Hu3Kkmin yposeHb
3apana

JlazepHble fyyy MIraIoT 3 ObICTPbIMM
BCMblLKaMM

HenpepbisHoe
MUraHue NasepHbix
nyyen

[peBbileHrie aMnAnTyAbl HaknoHa/
VHCTPYMEHT He BbIPOBHEH

MCTOYHMK NnuTaHna

Bnok akkymynaTopHolt batapen

18 B DEWALT
Patoyas ot 4°C 10 40 °C (ot 39,2 °F o 104 °F)
Temnepatypa
Temnepatypa 0T 4°C 710 40 °C (o1 39,2 °F 0 104 °F)
XpaHeHuA

(DakTopsl
OKpy»KatoLLen cpesbl

3aLnTa OT NPOHVKHOBEHNA BOAI
11 NbiAv IP54. OTHOCWTCA K NPOAYKTY,
a He K akKyMynAaTOpHOI 6aTapee 1nu
3apAAHOMY YCTPOWCTBY.
OCTOPOXXHO! Smom
Npodykm (He 8k/1104as 610K
akkymynamopHot bamapeu
unu 3apAoHoe ycmpolicmao)
umeem knacc saujumel IP
Komopelli obecnequsaem
onpedesieHHbIl
YPOBEHb 3aUUMbI OM
Neiu (02paHuyYeHHoe
NPOHUKHOBeHUe)
U xuokocmel (neekue
6pbi32u) Npu HOPMasbHOM
U pasymMHO NPO2HO3UpyemMoM
ucnonw3oaHuu. Cam no
cebe 6710k akkyMynAmMopHoU
bamapeu He umeem cmeneHu
3awumel IP HUKOI/]A He
noepyxatime npooykm,
bamapeto unu 3apAoHoe
yCmpolicmao 8 XUOKOCM.

lpenenbHan

pabouas BbicOTa < 6500 ¢yT08 (2000 M)

HasHaueHnune

JlazepHble HuBenvpbl DCLE34021 1 DCLE34022 anaioTca

Na3epHbIMU UHCTPYMEHTaMI Knacca 2. J1a3epHblid MHCTPYMEHT

ABNAETCA CaMOBbIPABHMBAIOLMMCA U MOXET UCNOMb30BATHCA

[ANA FOPU30HTaNbHbIX (YPOBHA) 11 BEPTUKaNbHbIX (0TBeCa) paboT

1O BbIPaBHMBAHNIO.

HE UICMONb3YWTE VHCTPYMEHT B YCIIOBUSAX BLICOKON

BNAXHOCTV WV NPY HANWUIV B OKPY»KatoLLem NpoCTpaHCTee

Nerko BOCMIaMeHSIOLMXCA XKMAKOCTEN U ra3oB.

HE PA3PELUAMTE feTam NpuKacaTbCa K MHCTRYMEHTY.

/lcnonb3oBaHyie MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMU MOb30BATENAMM

AOSHKHO NPOUCXOAUTL MOA KOHTPOEM OMbITHOTO NNLA.
OCTOPOXXHO! Bo usbexaHue pucka nony4eHus
mpasmel npoyumadime pykosoocmeo No 3KCNlyamayuu.

OnpepeneHus: npaBuIa TeXHUKK
6e3onacHocTu

Hvixe onmncbiBaeTcA ypoBeHb ONacHOCTU, 0003HauaeMbll

Kax/abIM 13 npegynpexaeHnit. [pounTaiite pykoBOACTBO

11 0bpaTnTe BHUMAHWE Ha JaHHble CYMBOSIbI.
OITACHO! O603Ha4aem 4pe3ablyaliHo onacHyio
cumyayuro, Komopas, 8 Ciy4yae Hecob/I00eHuA
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHOCMU, Heu36exHo
npusedem Kk cepbe3HOl mpasme usu cMepmesbHoMy
ucxody.
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barapeu 3apApHble ycTpoiicTBa/BpeMaA 3apAAKN (MUH)***
DEB112/ DEB115/
Kar N B, Au  Macca (k) DCB104  DCB107 DCBII0D DCB113 DCB1104 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB181 18 15 035 2 70 45 35 22 22 22 22 2 45
D(B182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45"* 60/40"* 60/40** 60 120

DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60

50 30 30 30 30 30 60

D(B184/B/G 18 50 0,62 75/50% 240 150

120 75 75/60"* 75/50**  75/50%* 75 150

DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBPO34 18 1,7 032 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50

DCBP518 18 50 0,75 75 240 150

120 75 75 75 75 75 150

*Koo 0amel 201811475B unu Hogee
**K00 damel 201536 unu Hogee

**XTa6/1uta 8pemMeHu3apaoKU akKymynamopHsIx 6amapelinpueederamonbko 0N cnpaku. Bpema 3apaoku 3agucum om memnepamypsl U cocmosHus 6amaped.

OCTOPOXXHO! Ykaszvisaem Ha nomeHyuaibHo

0NACHYI0 CuMyayuio, KOmopas, 8 cJy4yae Hecob/0eHUA
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu k cepbesHoli mpasme unu cmepmesibHoMy
ucxody.

BHUMAHME! Ykazeisaem Ha NOMEHYUAIbHO ONACHYIO
cumyauuto, Komopas, 8 Ciy4ae HecobniooeHus
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
cmame Npu4uHoU nosly4eHus mpasm cpedHeti uau
JlezKoli cmeneHu msaxecmu.

[TIPYMEYAHWE. Ykassieaem Ha npakmuku,
UCNo/Ib308aHUE KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJTyYeHUem
mpasmel, Ho eC/1u UMU NpeHebpeys, Mo2ym npusecmu
K nop4e umywecmea.

A

A Ykazvigaem Ha PUCK NOpaXeHUA 371eKmpu4eckum mMoKom.

A Ykazvieaem Ha puck 80320paHUA.

Ecnu y Bac ecTb BOMPOCHI 1AM KOMMEHTapUM N0 LaHHOMY
VAN Kakomy-nnbo Apyromy UHCTpymeHTy DEWALT,
nocetvite www.2helpU.com.
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8HoCume u3meHeHus
8 KOHCMPYKYUIO UHCMPYMeHma uiu Kakol-1ubo e2o
yacmu. Mo Moxem NpUBeCMU K NOBPEXOeHUI0 1a3epa
U mpasmanm.
OCTOPOXXHO! BHumamensHo npoymume 8ce
UHCMpyKyuu. HecobnodeHue npasus u UHCMpyKYuL
MOXem npuecmu K NOPAXeHUKO 3/1eKMPUYeCKUM
MOKOM, NOXapy u/unu cepvesHol mpasme.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

A OCTOPOXXHO! Bo3deticmeue s1azepHo20
u3nyyeHus. He paz6upaiime u He 8Hocume Kakue-

Jlu60 usmeHeHus 8 1a3epHbili HUsenup. BHympu
ycmpolicmea Hem demarneti, 06C/1yKu8aemMbIx
nosib3o8amesiem. 3mo Moxem npusecmu
K Cepbe3HbiM mpasmam 21as.
OCTOPOXXHO! OnacHoe usny4eHue. Vcnosb308aHue
KaKUX-71u60 371eMeHMOB ynpaseHus, a makxe
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8bINOJIHEHUE HACMPOeK Unu Npoyedyp, NOMUMO
YKA3aHHbIX 8 OGHHOM PyKO80OCMBE, MOXem npusecmu
K 0NacHoMy 8030elicCmaBUI0 U3/Ty4eHUS.

BHUMAHMUE! [lepxume nasneyel nodasnsuie om 3aoHet
NAACMUHBI U WNUTBKU NPU YCMAHOBKe € NOMOWbIO
Ma2HUMOB. ECmb puck 3awemneHus nassyes.
BHUMAHMUE! Ecnu nazepHolt UHCmMpymMeHm 3akpensieH
Ha MazHUMHOM KpoHwmeLliHe, He cmolme noo HUM.
[ladetrue 11a3epa Moxem npuBecmU K €20 NOBPex0eHuI0
UIU NOJTYYEeHUIO NOMIb308AMEseM Maxesiol mpasmbl.
Ha Hakneiike Ha JaHHOM VHCTpyMeHTe MOTyT ObiTb CriefytoLine
0603HaYeHA.

...Bonbt

.Mwnnveatt

A
A

BHumaHme: nazep!
...JJNMHa BOMHbI B HAHOMETpax
2ot J1a3epHbI MHCTPYMEHT Knacca 2

Mpepynpexpatowme STUKETKN
,Elnﬂ Ballero yAOGCTBa n 6e30nacuocm, Ha na3sepe
nmerTca cneaywuine HaKNenku.

AS

AMS)

A®

OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka
nosyyeHUs Mpasm, npoymume pykosoocmeo
no 3KkcnIyamayuu.

OCTOPOXHO! JIA3EPHOE M3/1YYEHWE.
HE HATPABJIAVITE JIYY B [T1A3A. Jlaseproe
usdenue knacca 2.

OCTOPOXXHO! Jlepxxume nodanswe
om mazHuma. OnacHocme 8030elicmeus
MAa2HUMA Moxem Hapywume pabomy
KapouoCmMumyaamopa u npugecmu

K Cepbe3HbiM mpasmam uiu cmMepmu.
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DCLE34021

TYPE1 18V

AeA® CEEE
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DCLE34022

TYPE1

A®A®C
[H[@mf
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B cniyuae ucnonb308aHus 060py008aHusa KaKkumM-1u6o
cnoco6om, omnu4aruuMcs om e2o Ha3HayeHus
u3zomosumesnem, 3awuma, obecneyugaemas
o6opydosaHuem, Moxxem 6bimb HapyweHa.

He ucnone3ytime nasep 80 83pb18oonacHol
ammocegepe, Hanpumep, Npu HAUYUU 20PIOYUX
JKudKocmeti, 2a308 UJIU NbIIU. VICKpbl, KOmopele
NOABAAIOMCA NPU pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 MOo2ym
npusecmu K 80CN/IGMEHEHUIO NbIAIU UTU NAPO.
Ucnone3ylime nasep mosbko ¢ npedOHA3HayeHHvIMu 0Ns
He20 akKyMynamopHelMu 6amapeamu. /icnosnv3o8arue
Opyeux 6amapeti Moxem npugecmu K Noxapy.

XpaHume nasep e mecmax, HedocmynHbix 0715 demeli

U Opyaux Henod2o0moseJieHHbIX Iuy. Jlasep npedcmassisem
0NACHOCMb 8 PYKAX HENOO20MOBIEHHbIX NO/b308amerel.
TexHu4ecKoe 06c/yXusaHue UHCMpymeHma

JOJIKHO sbinonHaMbCA K8anuguyuposaHHeIMu
cneyuanucmamu. TexHuyeckoe 06C/yXu8aHue Uu PemoHm,
Npou38edeHHble HeKBANUGBUUUPOBAHHbIM NEPCOHATIOM,
Mo2ym npusecmu K mpagmam. Ymobel Hatimu 6auxadiwudi
cepaucHsill yeHmp DEWALT, nocemume www.2helpU.com.
He ucnone3yiime uHcmpymeHm, eciiu He pabomaem ezo
nyckogoli 8blK/It0Yamens. /10600 UHCMpyMeHmM, KOMOopbIM
HEBO3MOXHO YNpaggme C NOMOWbIO 8bIK/I0YAMENA,
npedcmassiaem onacHoCMb U NOOTIEXUM PEMOHMY.

He ucnone3yiime makue onmuyeckue npubopel Kak
mesieckon usu meodosum, 4mo6sl cMOMpemeo HA
J1a3epHblt J1yY. Mo MOXem NpUBECMU K CEpbesHbIM
mpasmam enas.

He ycmanasnusaiime nasep makum o6pasom,

umo6bl KMo-1u6o Mo2 HamepeHHO Uu HeHaMepeHHO
cMompemb NPAMO HA 1A3epHbIL JIyd. Mo Moxem
NpUBECMU K CePbe3HBIM MPABMAM e/1as.

18V =

He ycmarasnusaiime nazepHyto ycmaHosKy paoom

c ompaxaroweli N08epxXHOCMbIo. SMo Moxem
npusecmu K ompa<eHuto J1azepHo20 Jiy4d 8 271a3d. Mo
MOXem NpUBECMU K CEpbE3HbIM MPABMAM 271G3.
Boikntouatime nasep, K020a OH He UCNOJIb3yemcH.
3anpewjaemca ocmasnAame siazep 8KN0OYEHHbIM, MaK
Kak 3mo nogblwiaem puck nonadaHus sazepHoz0

Jlyya e 2nasa. 3anpewaemca iobeim cnocobom
MoOUPUYUPOBAMB 11a3ep. VI3MeHeHUe KOHCMPYKUUU Moxem
npusecmu K onacHoMy 8030elicmauIo 1a3ePHO20 U3JTy4eHUs.
He ucnone3yiime nazep 8 HenocpedcmeeHHol
651u30cmu om demeli u He no3gosiAlime demam
ynpasasame sazepom. 5mo Moxem npusecmu

K Cepbe3HOMY MpasmMupOBaHUIO 211a3.

He yoansatime u He cmupatime npedynpexoaroujue
amukemku. [Jpu omcymcmauu npedynpexoaroujux
IMUKeMOK NOJb308amesib LU Cy4aliHoe Iuyo Mo2ym
HenpedyMblLIeHHO NodsepeHymeCa 0671y4eHUIo.
YcmaHosume nasepHbili UHCMpyMeHm Ha ycmouydueyio
POBHYI0 N0BEPXHOCMb. [ladeHue 1a3epHO20 UHCMPYMeHMA
MOXem NpuBecmU K €20 NOBPEXOEHUIO LU NOSTYHeHUIO
mAaxenot mpagmbi.

O6ecneyeHne UHANBMAYaNbHOMN 6e30NacHOCTU

byobme 8HUMAmMebHbI, CMomMpuMe, 4mo Oesiaeme U He
3abeigatime 0 30pasom Cmbicsie NPU pabome ¢ 1G3ePOM.

He pabomatime ¢ nazepom, eciiu 8l ycmarnu, Haxooumece

8 COCMOAHUU HAPKOMUYECK020, A/IKO20/1bHO20 ONbAHEHUS
unu nod 8030elicmauem 1ekapcmaeHHbIX Cpedcma.
Maneliwas HesHUMamesnbHoCMe Npu pabome ¢ 1a3epom
MOXem NpuBecmU K CEpbe3HbIM MPAasMan.

Vcnone3ytime cpedcmaa UHOUBUOYabHOU 3aujumel. Bceeoa
Hadesalime 3aujumHele 04Ku. B 3agucumocmu om ycaosuti
IKCN/IYamayuu, Ucnosb308aHue cpedcms uHOUBUAYanbHoU
3aWUMel, MAkux Kak pecnupamop, 06y8b ¢ Heckonb3awel
nodoweol, Kacka U 3awumHsle HaywHUKU, yMeHbLaem puck
NosyyeHUs MPagm.

Wcnonb3oBaHue WHCTPYMEHTA 1 YXO0p 3a
HUM

He ucnone3yime nasep, ecnu He pabomaem e2o
8bIK/I0YaMesIb NUMAHUsA/6/10KUpOBKU 0N
mpaxcnopmuposku. /10600 UHCMPYMeHM, KOMopbIm
HEB03MOXHO yNpasName C NOMOWbIO 8bIKITIOYAMENS,
npedcmas/fem onacHoOCMb U NOOIEXUM PeMOHMY.
Cobnodatime uHcmpykyuu u3 pasoesa TexHuyeckoe
o6cnyxusarue 0aHHo20 pykogoocmad. Vicnone3osaxue
HEOPUUHATbHBIX 3andacmed uu Hecob/I0eHuUe
UHCMPYKYUL N0 meXHU4ecKoMy 06CyXUBAHUIO MOXem
CMame NPUYUHOU NOPAXeHUSA 31eKMPOMOKOM U
NOJIYYeHUA MPasm.

Ycnone3ydme mosbko 0onosHUMesibHble NPUCNOCOb/IeHUS,
pexomeH008aHHbIE U320mogumeriem 8aweli Mooesu.
LlononHumensHele NpUHA0NEXHOCMU, NPU200Hsle 0718 00HO20
1a3epa, Mo2ym npedcmasgme oNAcHOCMb U Npusecmu

K mpasme npu ucnosb308axuU 0714 0py2020 J1a3epa.
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3apagHble ycTponcTBa
3apagHble yctporictea DEWALT He TpebyioT perynposkm
11 MaKCVIManbHO MPOCTbI B MCMONb30BaHNN.

dneKTpob6e3onacHoOCTb

JNeKTPOABUraTeNb PACCUMTaH Ha PaboTy TOMBKO NPY OAHOM
HanpsxeHny cetn. Heobxoanmo 06Aa3atenbHo yoeanTsea B TOM,
UTO HanpsKeHne akkyMynaTopHoi batapen cooTBeTCTRYyeT
yKa3aHHOMY Ha NMacropTHO Taba1UKe NHCTPYMEHTa.
Heobxoaumo Takxe ybeanTbca B TOM, YTO HanpsikeHne paboTbl
33PAAHOrO YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHMIO B CETU.

O

3apsanHoe ycTpoiicteo DEWALT ocHalleHo ABOMHOW
130N1ALMeN B COOTBETCTBIN C TPeOOBAHMAMM
EN60335; nosatomy NpoBof 3a3emneHna He
Tpebyetca.

Ecnv noBpexaeH kabenb NUTaHNA, ero Hy»XXHO 3aMeHNTb
y DEWALT nnu 8 odpuumanbHOM CEpPBICHOM LieHTpe.

3amMeHa WTenceNbHON BUIKN

(Tonbko ana Benuko6putanuu u Upnanaun)

Ecnv HeobX0AMMO YCTaHOBUTL HOBYIO LUTEMCENBHYIO BUTIKY:

+ OCMOPOXHO CHUMUMeE CMapyio 8USIKY;

+ N00CoedUHUMe KopuYHeBbIli NPo8od K 8bIB00Y (a3bl 6 BUSIKE;
+ nodcoeduHuUmMe CUHUU NPo8oo K Hy/1e80My 8b1800).

A OCTOPOXHO! 3azemneHue He mpebyemcs.

CobniofaiiTe MHCTPYKUMM NO YCTAHOBKE BbICOKOKAUECTBEHHbIX
LUTencebHbIX BUIOK. PeKOMEHLOBaHHbIM NpegoxpaHnTent: 3 A.

Wcnonb3oBaHue YANMVHUTENIbHOrO Kabens
Vcnonb3yiiTe yanuHUTeNbHbIN Kabenb TOMbKO B Clyuae
KpaitHeit HeobxoanmMocTy. Micnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXaEHHbIE
YANMHUTENN NPOMBILLNEHHOTO V3rOTOBNEHNA, PAaCCUMTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHblLyto, uem NoTpebnaemas MOLWHOCTb
3apAAHOrO YCTPOCTBa (CM. pasaen «TexHuYeckue
Xapakmepucmuku»). MyHiManbHoe nonepeyHoe ceveHne
MPOBOAa 3M1eKTPUYECKOro Kabena JOMKHO COCTaBAATL 1 Mv
MaKCManbHasa annHa 30 m.

Mpw ncnonb3osaHum KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3matbiBaliTe Kaberb.

BakHble npaBuna TeXHNKU 6e30nNacHOCTU ANA Bcex

3apAAHbIX YCTPOICTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO. B naHHOM

PYKOBOZACTBE COAEPKATCA BAXKHBIE MHCTPYKLMM MO TEXHVIKE

6€30MacHOCTM [iN1A COBMECTUMbIX 3aPAAHbBIX YCTPOWCTB

(cm. «TexHUYeCKUe Xapakmepucmuku»).

« [leped mem kak ucnone3o8ame 3apadHoe ycmpolicmao,
8HUMAMesLHO U3y4yume 8ce UHCMPYKYUU U npedynpexoaioujue
SIMUKeMKU Ha 3apAOHOM ycmpoUcmae, akkymyaamopHoL
6amapee u uHCMpymeHme, 0719 KOMOopPo20 UCNOML3Yemca
aKKyMYnIAMOPHas bamapes.

OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus 3nekmpuydeckum
moxkom. He donyckalime nonadaHus xuokocmu
83apAOHoe ycmpolicmao. Imo Moxem npusecmu

K NOPAXEHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.
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OCTOPOXXHO! PekomeHdyemca ucnosns308ame
ycmpoticmao 3auwumHo20 omkioderus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 0o 30 MA.

A BHUMAHME! OnacHocme oxo02a. Bo usbexaHue mpagm
C1edyem Ucnosb308ame MOJLKO AKKYMYIAMOpPHbIE
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnone3oearue
bamapeli Opy2020 muna Moxem npugecmu K 3pbiay,
mpasmam U NOBPEeXOeHUAM.

A BHUMAHME! He no3sonatime demam uepame ¢ 0aHHbIM
ycmpoucmeom.

TPYMEYAHWE. B onpedeneHHeix yciosusx, npu
NOOK/TIOYeHUU 3apAOHO020 YCmpoUcmea K UCMOYHUKY
NUMAHus, Moxem npou3olmu KOpomKoe 3ambiKaHue
KOHMAKmMOo8 8HymMpuU 3apA0H020 ycmpolcmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
NonaoaHus 8 NOIOCMU 3apAOH020 ycmpolcmea maxux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUANO8, KaK CMAnbHAas
CMPYXKA, AMOMUHUEBAS (0M1bea Unu Opyeue
Memannudeckue yacmuysl U m. n. Bceeda omknioyatime
3apA0Hoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUA, eciiu
8 Hem Hem akkymysnamopHoU 6amapeu. Omkmoyatime
3apA0Hoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUSA Nepeo
meM, Kak npucmynume K yucmee.

- HE 3APSXAMUTE akkymynsmopHeie 6amapeu

C NOMOWbI0 KAKUX-1u60 Opyaux 3apAOHbIX ycmpouicms,
KpoMe mex, Komopble yKa3aHsl 8 0aHHOM pyKosodcmae.
3apAoHoe ycmpolcmeo u akkymynamopHas bamapes
NPeOHa3HayeHs! 0N UCNOb30BAHUSA 8 KOMNJIEKME.

+ Omu 3aps0Hble ycmpolicmaa He npedHA3Ha4eHsl
HU 07151 KAKO20 OpY2020 UCNO0/Ib308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHsix 6amapeti DEWALT.
Wcnonb3o8aHue iobeix dpyeux bamapeti Moxem npusecmu
K B0320pAHUI0, NOPAXEHUIO I1EKMPOMOKOM LU 2ubenu om
IM1EKMPUYECKO20 WIOKG.

+ He nodeepezatime 3apsdHoe ycmpoticmeo 8o30delicmauro
CHe2d unu 00X01.

+ OmcoeduHss 3apadHoe ycmpolicmeo, maHUMme e2o 3da
wmenceJsibHy0 8UJIKY, A He 3d Kabesb. Imo nomMoxem
U3bexams nospexoeHuUs WmencesbHoU 8USIKU U Kabens.

« Y6eoumecb 8 moM, Ymo Kabenb pacnonoxeH
makum o6pazom, Ymo6bl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a Mak»e 8 Mom, Ymo OH He
HamsaHym u He MoXxKem 6bIMb NOBpPeXKOeH.

+ HWcnone3yiime yonuHumesns moneko npu
Heobxo0umocmu. /cnonb308axue yonuHUMenbHo2o Kkabess
HENoOX00AWe20 muna MOXem npusecmu K NOXapy uiu
NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

+ He cmasbme Ha 3apA0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel u He ycmaHasnueatime 3apsoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus
u npusecmu K nepezpesy. He pacnonazalime 3apaoHoe
ycmpoticmeo nobs1u30CMu 0m UCMOYHUKO8 Mena.
BeHmunayusa 3apAoHo20 ycmpoticmea npoucxooum
C nomMowblo omeepcmudl 8 8epxHed U HUXHel Yyacmu
Kopnyca.
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« He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpoticmeo, ecnu kabenb
U wmencesibHAA 8UJIKA NOBpPeXxOeHbl — UX C/1edyem
Hemeos1eHHO 3aMeHUMb.

+ He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpolicmeo, eciu OHO
nodeepanoce yoapy, ynasno usnu 66110 KAKUM-U6O
o6pazom nospexodero. O6pamumect 8 a8MOPU30B8aHHbIL
cepsucHbIll yeHmp.

+  He pasb6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo;
obpamumecb 8 aBMopU308aHHbIL cepBUCHbIU UeHMp
071 npogedeHUA 06CYKUBAHUA UNU peMOHmMa.
HenpasusnbHas cbopka mMoxem cmame npuyuHol Noxapa unu
NOPAXeHUs 31eKMPUYeCcKUM MOKOM.

« Boydae nospexdeHus kabens numanus e2o Heobxooumo
HeMeOsIeHHO 3amMeHUMb y NPoU3800UMEIs, 8 €20 CepBUCHOM
UeHmpe uiu ¢ npussieyeHuem 0py2020 Cneyuanucma
aHanoeuyHou Keanugukayuu ong npedomspaieHus
HEeCYacmHozo Ci1y4as.

+ [leped oyucmkoli omcoeduHaAlime 3apadHoe
ycmpolicmeo om po3emku. 3mo CHUXaem puck
nopaxkeHus 371eKMpuUYecKUM MOKOM. /138/1eqeHue
aKKymMynamopHoU 6amapeu He npugedem K CHUXeHUIo
cmeneru 3mo2o PUcKd.

« HUKOIAA He nooknioyatime 08a 3apadHslx ycmpoticmea
gmecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4YeHo 0715 pabomel
npu cmaHdapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
ucnonb3ytime e2o ¢ Opy2um HanpsXxeHUeM. 5mo He
OMHOCUMCA K 3apAOHOMY ycmpolicmey 0n18 MpaxcnOpMHeIx
cpedcme.

3apapka 6atapeu (puc. B)

1. MNepen ycTaHOBKOI 6aTapey noakouuTe 3apagHoe
YCTPOVICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBO PO3ETKE.

2. BcTaBbTe akkymynATopHyto 6atapeto 1 8 3apagHoe
YCTPOWCTBO U ybenTeCh B TOM, UTO OHa BCTaBNeHa
HaAeXHo. KpacHbI MHAMKATOP (3apAaKKM) HaUHET MUraTb.
970 03HauaeT, YTo NPOLIECC 3aPAAKM Hauanca.

3. lo OKOHYaHW 3apAAKN KpacHbI VHAKKaTop byaeT
ropeTb HenpepbIBHO, He MU1ras. Tenepb akKyMynATOpHaA
batapes NONHOCTBIO 3apPAXEeHa, U e MOXHO CMoNb30BaTh
VNV OCTaBUTb B 3apAAHOM YCTpOCTBe. HTOObI 113BNEUYDL
aKKyMYNATOPHYt0 baTapeto 113 3apAAHOrO YCTPOCTBa,
HaXXMUTE KHOMKY Pa3bnOKMPOBaHMA akKyMyNATOPHOMO
oTCeka 2 1 u3BneknTe batapeto.

MPUMEYAHUE. Ytobbl 06ecneuunts MakcumanbHyio
NPOW3BOANTENBHOCTb U CPOK CAYKObI MNOHHO-UTUEBbIX
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapelt, nepes nepBbIM UCMOb30BaHMEM
NOJHOCTbIO 3apsxaiiTe ux.

Pa6ota ¢ 3apsAAHbIM YCTPONCTBOM

CocTosHMe 3apsAfa akkyMynATOpHO 6atapen cmoTpuTe
B NPVBEAEHHO HIXKe Tabnuue.

IHaukaTopsl 3apAKH

-_\ 3apAnka

R

] TonHocTbio 3apsxeH - E]
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*B 310 Bpems KpaCHbIN UHAVIKATOP NPOAOIKIAT MUTaTb, a KOrAa
HaUHEeTCA 3apAfKa, 3aropuUTCA XeNTbllk. Koraa akkyMynatopHas
baTapes HarpeeTca 0 NoAXOAALLe TemnepaTypbl, XenTbii
VIHAVKATOP MOracHer, 1 3apAaHOoe YCTPONCTBO NPOAOIIKNAT
NPOLeCC 3apsAaKM.

CoBMmecTVIMOe 3apAaHOe YCTPOCTBO(-a) He ByzieT 3apaxaTb

HeMCnpaBHyio akKyMynATopHyto 6atapeto. Mpy HencnpasHo

aKKyMyNATOPHO 6aTapee, MHAMKATOP Ha 3apALHOM YCTPOlCTBe

He 3aropuTcA.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXKET yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3apAAHBIM YCTPOMCTBOM.

Mpy HaNMUUK HEMCNPABHOCTEN, CBA3AHHbIX C 3aPAAHBIM

YCTPOWCTBOM, MPOBEPBTE aKKyMYNATOPHYIo batapeto

11 3apAAHOE YCTPONCTBO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

ljl TemnepatypHas 3agepxka™

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnvi 3apaaHoe yCTpoiicTBO onpeaenuT, YTo akkyMynAaTOpHas
6atapes upe3MepHO OXNaXAeHa UK HarpeTa, aBTOMATUUeCKU
VHALMUPYETCA Nay3a NA COrPeBaHuA/OXNaxKaAeHA, B TeueHvie
KOTOPOIA 6aTapen AOCTMraeT ONTUMANbHOM ANA 3apAaKM
TemMnepaTypbl. 3aTem 3apAAHOe YCTPOCTBO aBTOMAT/YECKH
nepekIoyaeTca B peximM 3apaaku. [JaHHas GyHKUMA
YBENMYMBAET MAKCUMANbHbIA CPOK CIyKObl aKKYMyNATOPHO
6atapen.

3apsiiKa xonoaHow 6atapen 3aH1MaeT bosblLe BPEMEHM, YEM
Tennoi. AKKyMynATOpHaA 6aTapes 3apsxaeTca MeasieHHee BO
BpemA LKA 3apAAKMA 1 MaKCUMATbHOTO 3apsaaa He yaacTca
100MTbCA aXKe Nocse TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes bynet
Tennoin. 3apagHoe yctponcteo DCB118 ocHalLeHO BHYTPEHHNM
BEHTUNATOPOM [1A OXNaKAEHVA aKKyMYNATOPHO baTapen.
BeHTUNATOP BKAIOUMTCA aBTOMATUYECKM, CIM aKKyMyNATOPHAA
6atapen Hy)kgaeTca B oxnaxaeHunn. He ncnonb3yitte

3apAAHOE YCTPONCTBO, ECIN BEHTUAATOP He paboTaeT uam

€C/I BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMA 3abuThl. He no3sonalite
NOCTOPOHHUM MpefMeTam NonaaaTh BHYTPb 3apAAHOMO
YCTPOWCTBa.

Cnctema SneKTPOHHOM 3almUThbl

VloHHO-NUTWeBbIE akKyMynATOPHble BaTapen XR ocHaLLeHbl
CUCTEMO 3NEKTPOHHON 3allyWTbl OT NepPerpysKi, neperpesaHna
VAN ry60KON PaspaaKn.

Mpv cpabaTbiBaHMy CUCTEMbI IEKTPOHHON 3aLLWTbI MHCTPYMEHT
aBTOMATMYECKM OTKAIOYAETCA. B 3TOM Clyyae NocTasbTe UOHHO-
NUTWEBYIO aKKYMYNATOPHYIO BaTapelo Ha 3apAAKy A0 Tex nop,
NOKa OHa MONHOCTbIO He 3aPAANTCA.
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KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOXHO KPEMUTb Ha CTeHbI

VAW YCTaHaBNMBATb Ha CTON WM pabouyio NoBepPXHOCTb. Mpu
KpenneHuy Ha CTeHy pacnonoxinTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO

B Npefenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM 1 Nodasblue OT yrios

1 APYrYIX NPENATCTBUI, KOTOPbIE MOTYT NOMeLaTh NOTOKY
BO3Ayxa. [Ina OTMETKM pacnonoXeHnA Ha CTeHe KPeneXHblX
BVHTOB BOCMOAb3YITECh 3aAHE YaCTbio 3aPAAHOrO YCTPOCTBa
B KayecTse WabnoHa. HaaexxHo 3akpenuTe 3apagHoe
YCTPOCTBO NPK MOMOLLM CamMope3oB (NprobpeTatoTcs
OTAENBbHO) [IMHOM MAHVMYM B 25,4 MM C AMAMETPOM LWAAMKN
8 7-9 mm. Camopesbl CriefyeT BKpyurBaTh B jepeso [0
ONTUMANBHON Fy6UHbI, YTOObI Ha NOBEPXHOCTW OCTaBaNoOCh
npvMepHo 5,5 MM camopesa. CoBMeCTTe 0TBepPCTUA B 3aaHel
4acTu 3aPAAHONO YCTPOCTBA C BbICTYNAIOLLMMU BAHTAMM

11 NOBEChTE 3apAfHOe YCTPOMCTBO Ha BUHTHI.

NHCcTpyKLmA no ouncTKe 3apAAHOro yCTponcTaa
OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxieHus
3n1ekmpuyeckum mokom. leped yucmkoli
omko4Yume 3apAaoHoe ycmpoticmeo om cemu
numanus. Kopnyc 3apaoHo20 ycmpolicmea MOXHO
o4uWame mpAnKoU unu Mazkot Hememaniuyeckol
wemkod. He ucnosne3ylime 800y unu yucmaujue
pacmeopel. He donyckalime nonadaHus xuokocmet
8HYMPb yCMpoUicmaa; HUKo20a He nozpyxatime HUKAKue
u3 demarnet ycmpolcmaa 8 XUokocme.

bnoku akkymynaTopHbIx 6aTapeii

BakHble npaBuia TeXHMKMN 6e3onacHoCTU Ans
BCeX aKKyMyNATOPHbIX GaTapei

Ipy 3aKa3e 3anacHbIx akKyMynATOPHbIX OaTapeil He 3abyabTe
yKa3aTb HOMeP Mo KaTanory 1 HanpskeHue.

[py nokynke akkyMynAaTopHaa 6aTapes 3apaxeHa He
NonHOCTLI0. [Nepes Tem, Kak 1Cronb30BaTb akKyMyATOPHYIO
6atapeto v1 3apAAHOe YCTPOICTBO, NpoYTUTE CliedyioLLye
npasuna TexHyki 6e30nacHoCTU. 3aTem BbINOHUTE
HeobxoanMble e/CTBIA ANA 3aPARKA.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

«  He3apsaxatime u He ucnonb3ytime 6amapeto 8o
83pblgoonacHoli ammocgpepe, Hanpumep, 86:1u3u
J1€2K080CN/IAMEHAIOWUXCA XKUOKoCcmeli, 2a308 U NbIIU.
[pu ycmaroske unu ussneyeHuu 6amapeu U3 3apAoHo20
ycmpolicmaa moxem npousolimu 80cnaiameHeHue Nbiiu unu
2a3o8.

+  Hukoz0a He scmasnalime akkymynamopHyio 6amapeio
83apa0Hoe ycmpolicmeo cusioll. He Hocume
u3meHeHUs 8 KOHCMpyKyuto 6amapeli ¢ yesnoo
ycmaxHosume ux 8 3aps0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00:AM. MO MOoXKem Npueecmu K cepbe3HbIM
mpasmanm.

« 3apaxatime bamapeu moseKo 3apAoHsIMU ycmpolicmeamu
DEWALT.

« HE BPBI3IAWTE Ha Hux u He noepyxatime & 600y unu Opyeue
JKUOKOCMU.
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+ HexpaHume u He ucnonbsyﬁme UHCMpymeHm

U akkymynamopHyio 6amapeio npu memnepamype
Huxe 4 °C (39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX
npucmpotikax unu Mmemannu4eckux nocmpouikax

8 3uMHee apems) unu eviwe 40 °C (104 °F) (Hanpumep,
80 BHEWHUX NPUCMPOUIKAxX unau Memannu4eckux
nocmpolikax 8 ilemHee epems).

- He oxuzatime akkymynamopHoele 6amapeu, daxe

noapexdeHHble U NOSHOCMbI0 ompabomasuwiue.
[Ipu nonadaxuu 6 02oHsL 6amapeu Mo2ym e3opaamecs. lpu
CKU2AHUU UOHHO-TUMUEBLIX AKKYMYNAMOpPHbIX 6amapel
06pasyiomcs MOKCUHble BELYECMBA U 2a3bl.

+ [pu nonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha KOxy

HemedJieHHO npomolime 3mo Mecmo 8000l C MbIIOM.
[pu nonadaxuu codepxumoeo bamapeu 6 21asd,
HeobX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMBbIE 271a3a NPOMOYHOL
80000 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazopaxeue. [pu He0bx00UMOCMU 06pawieHus
K 8DAYy, MOXem npu2ooumecs Cnedyiouas UHHopMayus:
3neKkmponum npedcmassaem cobol cMeco XUOKUX
0p2aHUYecKux y2reKucbix U umuessix cosed.

«  Codepxxumoe 8cKpbimoli 6amapeu Moxxem 86138amb

pasopaxieHue dbixamesnbHbix nymeti. Obecnedysme
Hanu4ue ceexezo 8030yxd. ECIu cuMNmombl COXPAaHAIMCA,
obpamumecs K 8pady.
OCTOPOXHO! OnacHocmes oxoza. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU 02HA.

A OCTOPOXXHO! Hu 6 koem cryqae He pazbupaime
aKKyMy/IAMOopHyio bamapeto. He ycmarasnusatime
AKKYMyJIAMOpHYto bamapero 8 3apsoHoe ycmpolcmeo,
€C1U Ha Hell UMermca mpeuwuHsl usu opyaue
nospexoeHus. He poHatme akkymynamopHyto
6amapeio u He nodgepaatime ee yoapam usnu opyeum
nospexoeHuam. He ucnone3ylime bamapero unu
3apAo0Hoe ycmpolicmeo nocsie yoapd, NadeHus unu
NosydeHus Kakux-nubo Opy2ux nospexoeHuti (Hanpumep,
Nocse mo2o, KaK ee NPOMKHyJIU 28030eM, yoapusu
MOIOMKOM UNU HACMYNUIU HA Hee). Imo Moxem
NpuBECMU K NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
[lospexderHeble akkyMynAMopHsie bamapeu Heobxo0umo
8EPHYMb 8 CEPBUCHbIL UeHmMp 018 NOBMOPHOU
nepepabomxu.

A OCTOPOXXHO! OzHeonacHo. U3bezatime
3aMbIKaHUs 86180008 AKKyMynsimMopHbix 6amapel
Memanau4ecKkumu npedmemamu 80 spemsa
XpaHeHUsA usu nepeHocKu. Hanpumep, He knadume
aKKYMy/IAMOopHele 6amapeu 8 nepeoHUKU, KapMars,
AWUKU 0717 UHCMPYMEHMO8, 8bI08UXHbIE ALJUKU U M. .
€ 28030AMU, 2aUIKamU, K/YaMu U m. n.

A BHUMAHMUE! Ko20a uHcmpymeHm He ucnose3yemcs,
Knadume e2o0 Ha 60K Ha ycmouidueyio
noeepxHOCMb 8 MOM Mecme, 20e 0 He20 Heslb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopble UHCMpyMeHmel
C aKKyMYAAMOPHbIMU 6amapeamu 60/bLUUX pa3mepos
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MO2ym CMosme 8EpMUKATIbHO HA AKKYMYJIAMOpPHOU
bamapee, 00HaKo UX /1e2K0 ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXXHO! OzHeonacHo. [pu mparHcnopmuposke
aKKyMYyIAMOPHbIX 6amapel moxem npousoimu
80320PAHUE, EC/IU MEPMUHATbI GKKYMYIAMOPHbIX
6amapeti cryqatiHo 6ydym 3amkHymel
271eKMpoNpoBoOALIUMU Mamepuanamu. [Ipu
MPaHcNopmMuposKe akkymyaamopHsix bamaped
ybedumecb 8 Mom, 4mo MepMUHATbI 3ALULEHb!
U XOpOWO U30/1UPOBAHbI OM MAMEPUAsos, KOHMAxkm
€ KOMOPbIMU MOXem Npusecmu K KOpOmKomy
3amelkaruto. IPUMEYAHUE. VoHHo-numuessie
aKKyMy/IAMopHele 6amapeu 3anpeujaemca coasame
8 602ax.
barapen DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM NPYMEHWUMBIM NpaBuIam
TPaHCMOPTVPOBKM, NPEAYCMOTPEHHBIM NPOMBbILLAEHHbIMM
1 IOPUANYECKUMI CTaHAAPTaMK, BKNIOYAA PeKOMeHAaLIv
OOH no TpaHCNopPTUPOBKE OMaCHbIX FPY30B, NPaBWina
nepeBOo3KM ONaCHbIX MPY30B ACCOLMALINN MEXAYHAPOAHbIX
aBManepeso3urkos (IATA), MexayHapoaHble npasuna
nepeBo3KM onacHbIX rpy3o8 Mopckum nyTem (IMDG), a Takxe
€BPONeNCKoe CornalleHue O MexayHapoAHON JOPOXHOM
nepeso3sKe onacHbix rpy3o8 (ADR). IoHHO-1TVeBble
IMEMEHTBI 1 aKKyMYNATOPHble 6aTapen 6blan NPOTeCTUPOBaHb!
B COOTBETCTBUY C pasaenom 38.3 PekomeHgaumii OOH no
TPaHCNOPTMPOBKE OMACHBIX FPY30B PYKOBOACTBA M0 TeCTamut
1 KpUTEPUAM.
B 60nbLWMHCTBE CAlyyaeB TPaHCMOPTUPOBKA aKKyMYyATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonaaaeT nof KnaccuduKaLmio, NocKonbKy
OHVI He ABNAIOTCA ONacHbIMM MaTepuranamm Knacca 9. B uenom
MOHOCTbIO N0A NpaBuna Knacca 9 nofnafalor ToNbKo NepeBo3KM
VIOHHO-NUTUEBbIX GaTapelt C SHeproemMKoCTbio Bbilue 100 BaTT yac
(BT 4). JHEProeMKOCTb BCEX MOHHO-NMTVEBBIX aKKYMYNATOPHBIX
6aTapeii ykasaHa Ha ynakoske. Kpome Toro, 13-3a ClIOKHOCTH
npasun DEWALT He pekomeHAayeT nepeBo3Ky MOHHO-TUEBLIX
6aTtapeii no BO3fyxy BHE 3aBUCKIMOCTI OT X SHEPrOEMKOCTU.
[oCTaBKM UHCTPYMEHTOB C 6aTapeamm (KOMOMHUPOBaHHbIe
Habopbl) MOryT NEPEBO3NTLCA MO BO3ZYXY COMacHO
VICKTIIOYEHVAM, EC/IM SHEPTOeMKOCTb 6aTapen He npeBbllaeT
100 BT u.
He3aBncmo oT Toro, ABNAETCA M NepeBO3Ka UCKIOYEHNEM
VNV BbINONHAETCA MO NPaBUNaM, NePEBO3UMK AOMKeEH
YTOUHWTb NOCNefH1e TPebOoBaHNA K YNakoBKe, MapKUpOBKe
11 0OOPMIEHMIO JOKYMEHTALINN.
VHdopmaLma, U3noxeHHas B JaHHOM PyKOBOACTBE 000CHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3AaH1A AaHHOTO AOKYMEHTa MOXET CUMTaTbCA
TOYHOM. Tem He MeHee, 3Ta rapaHTUA He ABNACTCA HU
BbIPXEHHO, HW NOAPasymeBaeMol. [TokynaTenb LOmKeH
obecneunTs T0, UTO Obl €70 AeATENBHOCTH COOTBETCTBOBANA
BCeM MPVIMEHVIMbIM 3aKOHaM.
PEKOMEHnaI.lI/IVI no XpaHeHuo
1. Jlydwmm Mectom Ana XpaHeH1a ABNACTCA NPOXIafHoe
11 CyXOe MECTO, 3aLUMLEHHOE OT NPAMbIX COMTHEUHBIX JIy4el,
BbICOKOW UMW HU3KOW TemnepaTypbl. [na onTrmanbHom
paboThl U NPOAOIKUTENBHOTO CPOKA CNYKObI, XpaHUTe

Hemcnonb3yemble akkyMynATOpHble batapen npu
KOMHaTHOW Temnepatype.

2. [InA [OCTUXKEHNA MaKCUMabHBIX Pe3y/bTaTos Npu
NPOJOIKUTENIbHOM XPaHEHUU PEKOMEHYETCA MONHOCTbIO
3apAANTL GaTapeiiHbIi KOMMNEKT U XPaHWTb ero
B POX/1aAHOM CyXOM MecTe BHe 33pAAHOr0 YCTPOCTBa.

MPUMEYAHUE. AkKymynAaTopHble 6atapen He AOMKHbI
XPaHWTbCA B MONHOCTbIO Pa3pAXeHHOM cocToaHMw. [epen
1ICNOSIb30BaHWEM akKyMynATOpHas 6aTapes TpedyeT NOBTOPHOM
3apAaKN.

MapKupoBKa Ha 3apsAfHOM YCTpOIiCTBe

M aKKymynaTopHoli 6aTapee

oMy MO MVKTOrpamm, NCNOSb3yeMblX B JAHHOM PYKOBOACTBE,

Ha 3apAgHOM yCTpOI;ICTBe " aKKyMyJ'IﬂTOpHOI?\ 6aTapee MMeoTCA
aegywoune 0603HaYeHVs:

ﬂepeg Hayanom paﬁOTbI npoyTnTe PYKOBOACTBO NO
aKCnnyataunn.

Bpems 3apAaKm Cu. B pasaene «TexHudeckue
Xapakmepucmukuy.

He kacantecb TOKONPOBOAAWMMK NpeAMeTaMn
KOHTAKTOB 6aTapeM ¥ 3apAaHOro yCTpOMCTBa.

He nbiTaiiTech 3apsxatb NOBPEXAEHHYIO
aKKyMynAaTopHyio 6atapelo.

) 4 @ OE

He noasepraite 3neKTPOUHCTPYMEHT AW ero
J71eMeHTbl BO3AENCTBIIO BNaryi.

2

HemeaneHHo 3ameHaAliTe NOBPEXAEHHbIV Kabenb
NUTaHWA.

3apAnKy OCyLLeCTBAANTE TONbKO NPU Temnepatype oT
4°Cpo40°C.

ﬂ [InA Ncnonb3oBaHyA BHYTPY MOMELLEHNIA.

YTunuupyiite otpabotaHHble batapen 6e3onacHbim

LLioN A1 OKpykaioLielt cpeapl cnocobom.

3apaxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT Tonbko
C MOMOLLBIO CreuvanbHbIX 3apAAHbIX YCTPOUCTB
DEWALT. 3apagKa vHbix akkyMynAaTOpHbIX 6aTapei,
Kpome DEWALT Ha 3apAaaHbix ycTpoiictsax DEWALT
MO>ET NPUBECTH K BO3rOPaHMI0 akKyMYNATOPHbIX
6aTapeil ¥ BO3HNKHOBEHWIO APYTIX OMACHbBIX CUTYaLMIA.

XXXXXX

He cxuralite akkymynaTopHyio 6atapeto.
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Tun akkymynsaTopHou 6aTtapeu

Mogen, paboTaioLue oT akkyMynATOpHbIX baTapeli 18 B:
DCLE34021, DCLE34022.

MoryT 1cnonb3oBaTbCA clliefytoLLie THMbl aKKyMyNATOPHBIX
6atapel: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G,
DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189,
DCBP034, DCBP518. MogpobHyio nHdopmaLmio cm. B pasaene
«TexHuUYecKue xapakmepucmuku».

Onucanme (puc. A)
A OCTOPOXHO! Hukoz20a He 8HoCuMe U3MeHeHUs

8 KOHCMPYKUYUIO 3/1EKMPOUHCMPYMEHMA UU KaKoU-1u6o
€20 4acMu. Mo MOXem NpUBECMU K NOBPEXOEHUSM U
mpasmam.

AKKyMynAaTopHas 6atapes

KHorKa pa3bnokmpoBaHua akKyMynAaTOPHOrO oTceka
KHorKa BK/I0YeHNsA rOPU3OHTANBbHOM NMHNM Nazepa
KHorKa BKlOYeHNsA BePTUKaNbHOM IMHWM Nazepa
MaATHIMKOBBI 3aTBOP

MarHUTHBIA NOBOPOTHBIN KPOHLUTENH

MoHTaxHoe oTBepCTVe

JlazepHoe OkHO

MecTopacnonoxeHve 3TKeTKM Nasepa

CBOPKA/Y3EN N HACTPOWKA/
PETYJINPOBKA

A

O 00 N O 1 A WN =

OCTOPOXXHO! Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HOU mMpasmbl, neped 8bIN0JIHEHUEM
HAcmpouiKu/pezynuposKu, CHAmuem unu
ycmaroekoli Kakux-1u6o npucnocobneHutl/
KpensieHuli unu 00NOTHUMENbHbIX
npuHaonexHocmeli He06X00UMO OMKOYAMb
UHCMPYMeHm om UCMoYHUKAa NUMAaHus

U 0mcoedUHAMb aKKyMynAMopHyto 6amapeto.
Cnyydatinelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

YcTaHoBKa U n3BnevyeHune aKKyMY!IﬂTopHOﬁ

6artapeu u3 uncTpymenTa (puc. €)
MPUMEYAHUE. YoenyTecs, uto akkymynatopHas batapes 1
NONHOCTBIO 3aPAXKEHa.
YcTaHOBKa akKKyMynATOpHoOI1 6aTapen B pyKOATKY
NHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTITe aKKyMyNATOPHYI0 6atapeio ¢ 60po3kamm
BHYTPY PYKOATKN UHCTPyMeHTa (puc. C).
2. Boguraiite akkyMynATOpHYI0 6aTapeio B pyKOATKY
WHCTPYMEHTA, MOKa OHa NAIOTHO HE BCTaHET Ha MECTO, 1 Bbl
He YCTbILUNTE WeNYoK 3amKa.
N3BneueHne akkymynatopHoui 6atapen us
NHCTPYMEHTa
1. HaxmuTe KHOMKy pa3dnoKMpOBKI akkyMyAATOPHOTO
0TCeKa 2 1 BbiTalLuTe 6aTapeio U3 PyKOATKM.
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2. BcasbTe akkymynAaTOpHyto 6atapeto B 3apAaHoe
YCTPOWCTBO, KaK YKa3aHo B pa3aere AaHHOrO PyKOBOACTBA,
MOCBALLEHHOM 3aPAAHOMY YCTPONCTBY.

[laTunKun ypoBHA 3apAaa aKkKyMyNnATOPHOI
6atapen (puc. B)

HekoTopble akkymynaTopHble 6atapen DEWALT 060pyaoBaHbl
JaTUMKOM TeKyLLIero ypoBHA 3apAaaa batapen B Buae Tpex
3e/1eHbIX CBETOAMOAHbIX MHAUKATOPOB.

[inA BKloueHna aaTumKa 3apada, HakMUTe 1 yaepxmBaiiTe
KHOMKy AaTyuka 14 . KombrHauma 13 Tpex ropalmx 3eneHbix
CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPOB 0603HAUaET TeKyLI YPOBEHD
3apAza batapen. Koraa ypoBeHb 3apana akkymynaTopHON
6aTapen ynafet Hvke 3KCMyaTalyoHHOro Npeaena, AaTunk
NOracHeT 1 6aTapeto HyXKHO OyeT 3apAaKTS.
MPUMEYAHMUE. [latumk 3apana akkyMynatopHoi batapen
NoKa3blBaeT ypoBeHb 0CTaBlleroca 3apsaaa. OH He ABnAeTcA
VHAWKATOPOM PaboTocnocobHOCTU UHCTPYMEHTA 11 ero
NOKa3aHMA MOryT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT KOMMOHEHTOB
NpOAYKTa, TeMnepaTypbl v 061acT NPUMEHEHNS.

IKCNNYATALIMNA

MHCprKI.IMM no 3KcnayaTauun

A OCTOPOXHO! O6a3amensHo cobnodatime npasuna
mexHUKU 6e3onacHocmu u coomeemcmayiowjee
30KOHOOaMEsLCMBO.

A OCTOPOXXHO! Ymobbl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOHUMb

UHCMPpYMeHm U 0mcoeduHUMb npexoe Yyem

8bINOJIHAMb KaKyI0-1u60 pezysupoeKy unu

yoaname/ycmaxaenueame Kakue-nu6o Hacaoku

usu 0onosIHUMesbHble NPUHAOIEXXHOCMU.

CnyyatiHell 3anyck Mo)em npusecmu kK mpasme.

PEKOMEHHAUMVI M0 SKCNNYATALIMK

Ymobesl npodnums paboyuli YUk akkymynamopHoU
bamapeu, sbiksoyatime n1asep, K020a OH He UCNOTb3yemc.
+ Umobel 0becnedums moyHocms pabomel, pe2ynspHo
nposepAtime kanubposky nasepa. Cm. pasoen «lposepka
mo4Hocmu s1asepay.
[leped ucnonb3o8aHuem saepa ybedumeces, Ymo
UHCMPYMEHM HA0GXHO YCMAHOBIEH HA 271A0KYI0, POBHYIO
U ycmoUyugyio N08epxHOCMb, 20pU30HMAITbHYIO 8 060UX
HaNpageHusx.
« Umobel ysenuyume 8UOUMOCMb S1A3EPHOR0 JTy4d,
ucnone3ydme kapmy Hauenuganus (puc. N)
BHUMAHMUE! Bo uzbexarue nomyyeHus maxesoix
mpasm, He cMompume NPAMO 8 JIa3epHbIt /1y,
8HE 3a8UCUMOCMU OM HAUYUA IMUX OYKOB.
JlononHumenvHas uHgpopMayua codepxumca 8 pasoese
«/JononHumesnbHele NPUHAONEXHOCMUD.
« Bcezda ommeyatime yeHmp n1azepHol AUHUU.
« CusbHble U3MeHeHUs MeMnepamypsl Mo2ym npusecmu
K nepeMeweHuIo Uu CMEeUeHUI0 KOHCMpyKuu,
Memanu4eckux Wwmamueos, 060pyo008aHus u m. n., 4mo
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MOXem Nos/IuAMb Ha MOYHOCMb. Yawe npogepaime
MOYHOCMb 3aMepoa 8 npoyecce pabomel.

« Ecnunasep koeda-nubo poHsanu, npogepbme moyHoOCMb €20
Kkanubposku. Cm. pasden «[posepka moyHocmu nazepa».

BknioueHue nazepa (puc. D)

YCTaHOBWTE BbIKIIOUEHHbI 1a3epHbIi NPYOOP Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb. [laHHas Moaenb 060pyA0BaHa MaATHUKOBBIM
3aTBOPOM 5 V1 MaHenblo yNpaBieHna 1A akTYBUPOBaH/A
Na3epHbIX yyel Npu NOMOLLM KHOMOK BKIOYEHUA: OAHA ANA
rOPV30HTANBHOM NHUK Naepa Oun Npyras Ana BepTviKaibHoM
nurmn nazepa O, Mpu nepeBoze MaATHIKOBOTO 3aTBOPa

8 nonoxeHune PA3BITOKPOBKIA/BKIT. ¢ nocneaytowwmum
HaXaTriem Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY BKIIOUYEHNA HA

NaHeny ynpasnexva CnpoeumpyeT OAHy N1a3epHyto NINHI.
JlazepHble IMHUM MOTYT NPOELIMPOBATLCA MO OAHOM UMK
HECKOJbKO O[IHOBPEMEHHO. [INf BbIKMIOUEHUA Na3ePHbIX yuelt
CHOBA HaXXMMWTE Ha KHOMKM BKloUeHA. MasTHVKOBbIY 3aTBOP
BbIK/TIOYAET S1a3ePHbIe IMHUM U OOKMPYET MasATHVKOBbI
MexaHW3M. Ecnv nasep He 1cnonb3yeTcsa, MasTHUKOBBIN 3aTBOP
[IOJIKeH BCeraa Haxoautbesa B nonoxerun bITOKPOBKIA/BBIK/I.

HposepKa TOYHOCTU Nla3epa

J1azepHble VHCTPYMEHTbI MPOXOAAT 3arneyaTbiBaHe

11 KanubpOBKyY Ha 3aBofe. PekomeHyeTcA BbINOMHUTL NPOBEPKY

TOYHOCTV Nepef NepBbIM UCMOJIb30BaHNeM nasepa (ecv

nazep noaBepranca BO3AeNCTBII0 SKCTPEMATbHbIX TEMNepaTyp)

11 33Tem perynapHo NOBTOPATb ee AnA 0becrneyeHns TOUHOCTH

paboTbl. Mpy BLINOAHEHNM KaKMX-TMO0 MPOBEPOK Ha

TOYHOCTb M3 NPUBELEHHbBIX B AAHHOM PYKOBOACTBE, CreflyiiTe

HKENPUBEAEHHBIM PEKOMEHAALMAM:

+ Vcnonb3yiite HanbosbLLyio BOIMOXKHYIO MoLaab/
paccToaHue, bnr3koe K pabouemy paccToaHuio. Yem
bonblue nnowaas/paccTonHyie, Tem ferue OyaeT M3meprTb
TOUYHOCTb Nazepa.

+ YcTaHoBUTE Nasep Ha rMaakyto, MOCKyHo, yCTONYMBYIO
NOBEPXHOCTb, FOPV30HTaNbHYIO B 0O0UX HAaNpPaBneHUAX.

+ OTMeTbTe LieHTp NazepHoro fyya.

lpoBepka nokanbHoO KanMbPOBKK

nposepKa TOYHOCTN — rOpIII30HTa!'IbeII7I nyy
BAONb nonepeyHoin ocu (puc. E)

[lnA npoBepKy ropr3oHTaNnbHOM KaMOPOBKM Nasepa BAOMb
nonepeYHol ock NOTPeOYIOTCA [1BE CTEHbI, PACMONOMEHHbIe
Ha PaccToAHUM He MeHee 9 M Apyr oT apyra. OueHb BaXHO
NPOV3BECTV NPOBEPKY KalMOPOBKM Ha PacCTOAHNI He Kopoue
PaCcCToAHUA, ANA KOTOPOTro NPeAnonaraeTca 1cnob3osaHme
VHCTPYMEHTa.

1. 3aKpenuTe NasepHbli IHCTPYMEHT Ha CTeHe NPY NOMOLLK
MOBOPOTHOTO KPOHLUTEHa. YoeauTecs, UTo nasepHsii
VHCTPYMEHT pacnooXeH nepeaHeil CTOpoOHOM Briepe.

2. BKniounTe ropyn3oHTanbHbI flyy U NOBEPHITE N1a3ePHbIN
VIHCTPYMEHT NprONM3nTENbHO Ha 45°, UTobbl Camblil NPaBbIii
KOHeL| 1a3epHON IMHMM Nafain Ha NPOTUBOMONOXHYIO CTeHY,
PaCroNOXeHHYI0 Ha pPaccToAHNM He MeHee 9 M. OTMeTbTe
LEHTP N1a3epHON KUK (a).

3. MNoBepHwTe Na3epHbIA MHCTPYMEHT NPUOAU3NUTENBHO Ha
90°, NnepeHOCA CaMblii NEBbIN KOHEL, 1a3epHON INHUM Ha
OTMeTKy, caenanHyto 8 LWare 2. OTMeTbTe LeHTP Na3epHon
nHun (b).

4. VI3mepbTe BepTMKanbHOE PACCTOAHME MEXAY OTMETKaMI.

+ Ecnv paccTosHme npeBblwaeT NpuBedeHHble
HIKEe 3HaYEeHWA, OTHECUTE Na3epHbI MHCTPYMEHT
B aBTOPW30BaHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP ANA 0OCTYXMBAHNA.

PaccroaHue [Llonyctumoe
Mexay paccTosiHue mexay
cTeHamu oTMeTKaMn @ 1 ®
10,0 m 3,0 Mm
120Mm 3,6 MM
150Mm 4,5 MM

I'IposepKa TOYHOCTUN — rOpMBOHTaﬂbeIVI nyuy

BAOJIb NpoaonbHol ocu (puc. F)

[Ina NPOBEPKM rOPK30HTANBHOM KanibpoBKi NazepHoro

VHCTPYMEHTa BOSb NPOAOMBHOM 0CK NOTpebyeTcA Hannuue

OAHOW CTeHbI NIMHON MUHMYM 9 M. OueHb BaXHO NPoV3BeCT

NPOBEPKY KanMOPOBKY Ha PACCTOAHUM HE KOPOUe PACCTOAHUA,

ANA KOTOPOro NPEeANoAaraeTca NCNob30BaHe MHCTPYMEHTa.
1. 3aKpenuTe Na3epHblil IHCTPYMEHT Ha OAHOM 113 Kpaes
CTeHbI NPY NOMOLLM NOBOPOTHOTO KPOHLUTEHA.

. BKniounTe ropn3oHTanbHbIi Nyy 1 NOBEpHUTE Na3epHbIN
VHCTPYMEHT B HaNpas/eHuy NPOTVBOMONOXKHOIO Kpas
CTeHbI 1 MAKCUMANbHO NapayeNbHO CMEXHON CTeHe.

. OTmeTbTe cepeiHy Nyda B BYX NOnoxeHuax (a, b) Ha
PACCTOAHUM MUHVMYM 9 M ipyT OT Apyra.

4. PacnonoxwTe nasepHblii MHCTPYMEHT Ha MPOTUBOMONOKHOM
Kpae CTeHbl.

. BknioyuTe ropu3oHTanbHbI Ny 1 NOBEPHUTE Na3epHblii
VHCTPYMEHT Ha3a/l B HAanpaBneHny NepBoro Kpas CTeHbI
11 MaKCMManbHO NapansienbHo CMeXHON CTeHe.

. OTperynupyiiTe BbICOTY N1a3epHOrO MHCTPYMEHTA TakUM
006pa3om, YTobbl cepeivHa f1a3epHOro Nyya bbina
COBMeELLIEHa C bnmaiiiein otmeTkoi (b).

. OTmeTbTe LeHTp Nyya (C) HenoCpeACTBEHHO Haf v Nog
CaMOM flanbHeln OTMETKOM (a).

. V3mepbTe paccToaHvie mexay 3TUMM IBYMA OTMETKaMM
(a, Q).

-+ Ecnv paccTosHe npesbiwaeT NprBeaeHHble

HIKE 3HAUEHUA, OTHECUTE Na3epHbI UHCTPYMEHT
B aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP ANA 0OCAYXMBaHUA.
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Pacctoanue Honyctumoe
mexay paccToAaHune mexay
cTeHamu oTMeTKaMu @ 1 ©
10,0 m 6,0 MM
12,0 7,2 MM
15,0 9,0 MM
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MpoBepKa TOUHOCTU — BePTUKanNbHbIii Nyy
(puc. G)

Haunbonee ToUHyio BepTVKabHyI0 KannbpoBKy (OTBECHOCTb)
Na3ePHOTO MHCTPYMEHTA MOXXHO NPOU3BECTY MPW HANMUN
3HAUMTENBHOTO KOMMUECTBA BEPTUKANIbHOM BbICOTHI (B Uaeane
6 M), PU 3TOM, OfIVH YeNOBEK AOMMKEH CTOATb Ha Moy AnA
NO3MLMOHUPOBAHNA Na3ePHOrO MHCTPYMEHTa, a BTOPOi
UenoBeK JOMKEH HaXOAUTBCA MAKCUMANbHO 613KO K NMOTOKY,
UTOObI OTMETUTH Ha HeM MOMNOXKeHMe NasepHoro nyda. OyeHb
BAXHO MPOW3BECTY NPOBEPKY KaNNOPOBKI Ha PACCTOAHMM

He Kopoye paccToAHA, NA KOTOPOro NpeanonaraeTcs
ICNOSIb30BaHUE NHCTPYMEHTa.

1. OTmeTbTe Ha Nony NNHWI0 ANVHOM 1,5 M.

2. BkntounTe BepTUKaNbHbI NasepHbIi Nyy v pacnonoxmte
VIHCTPYMEHT Ha OZHOM 113 KOHLIOB NIMHWW IULIOM K Hell.

3. OTperynvpyiiTe NONOMeHMe a3epHOro UHCTPYMEHTa TaKyM
006pa3om, YTobbl flyy Obi BBIPOBHEH TOUYHO MO LEHTPY
OTMEUEHHO Ha NOAY IMHUN.

4. OTmeTbTe PacnonoXeHue 1a3epHOro yya Ha noToske (a).
OTmeTbTe cepefivHy yya HenocpeACcTBEHHO Haf LEHTPOM
OTMEUEHHO Ha NOAY IMHUN.

5. Pacnonoxmte nasepHblid UHCTPYMEHT Ha NPOTUBONONOXHOM
KOHLIe NMHY, OTMeUeHHOI Ha nosy. MoBTopHO
oTperynnpyiTe NONOXeHUe 1a3epHOro MHCTPYMEHTA TaKnm
006pa3om, 4Tobbl flyy Obi BEIPOBHEH TOYHO MO LEHTPY
OTMEUEHHO Ha NOAY AUHUN.

6. OTMeTbTe PacroNOXKeHYie Na3epHoOro fyya Ha notonke (b),
TOYHO MO/ NEePBOI OTMETKON (a).

7. V13MepbTe paccTosHme MeXAy STUMI IBYMA OTMETKAMM.

« Ecam pacctosHue npeBbilaeT NpUBeeHHble
HVXe 3HaUeHWA, OTHECUTe Na3epHbIF MHCTPYMEHT
B aBTOPM30BAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP N8 0OCYKMBAHA.

PaccToaHue Donyctumoe
mexay paccTosHne mexay
cTeHamu oTMeTKamun @ U ®
2,5M 3,4 MM
30Mm 4,2 MM
4,0 m 5,5 MM
6,0 M 8,2 MM

Ucnonb3oBaHne nasepHoOro MHCTPyMeHTa

BbipaBHMBaHe 1a3sepHOro MHCTPYMeHTa

TonbKo XOPOLLIO OTKANMOPOBAHHbI Na3epHbI UHCTPYMEHT

ABNAETCA CAMOBbIPABHMBAIOWMMCA. Kaxablii nasep kanubpyetca

Ha 3aBOJE-/3roTOBUTENE B PEXMME MOWCKA OTBECA NpK

HAaXOMAEHMM Ha NNOCKOM NOBEPXHOCTM C HAKNOHOM B Mpeaenax

npuroau3NTenbHO + 4°. PyuHas HacTpolika Ha TpebyeTca.

[Mpu CAMLIKOM BOMBLIOM HaKOHe Nla3epHoro nNprnbopa, Koraa

CaMOBbIPaBHMBaHVE HEBO3MOXHO (HakMoH >4°), HauHeT

mepLaTb fla3epHblid yy. CreneHb NpeBbiLIeHA aMnanTyabl

HaK/OHa 0TOOPaXaeTcA ABYMA PEXMMaMU MepLaHNA.

« Mexay 4° 1 10° yun MUraioT C NOCTOAHHBIM LIMKNOM
MUraHWA
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- [og yrnom 6onee 10° nyun MUratoT C TPEXKPATHbIM LIMKIOM
MUraHNs.

Mepuarve nasepHbix nyyeit HE ABJIAETCA NOKA3ATEJTEM

YPOBHA (/111 OTBECHOCTW) 1 HE JO/MKEH

CNONB30BATLCA 1A OMNPELENEHWA WM OTMETKM

YPOBHA UM OTBECA. [Monpobyiite nepectaBnTb fla3ep Ha

6onee poBHYIO NOBEPXHOCTb.

Wcnonb30BaHNe NOBOPOTHOrO KPOHLUTElHA
(pnc. H, 1)

J1a3epHbiil nprbop 06opynoBaH BCTPOEHHbIM MArHUTHbBIM

NOBOPOTHBIM KPOHLUTEHOM 6.

OCTOPOXHO! YcTaHaBnvBaliTe na3epHblit UHCTPYMEHT
/NN KPOHLLUTENH ANA HAaCTEHHOTO KpenneHya Ha
YCTOMUMBYIO NOBEPXHOCTL. [lafeHvie nasepa MoxeT
NPVBECTM K ero NOBPEXAEHMIO AU NONYYeHNIO
nonb3oBaTtefiem TAXeNO TPaBMbl.

B KpoHwWTeliHe 1MeeTca 0TBepCTHE B GOPME 3aMOUHOI
CKBaXMHbI 7, C MOMOLLBIO KOTOPOrO UHCTPYMEHT MOXHO
NOBECHTb Ha FBO3Mb WU BYHT Ha 1i00Y10 MOBEPXHOCTb.

B KpOHWTelH BCTpoeHb! MarHuThl (10, KOTopble NO3BONAI0T
3aKPEnNATb UHCTPYMEHT Ha OOMNbLUMHCTBE BEPTUKANbHbIX
NOBEPXHOCTEN, N3rOTOBNEHHbIX 113 CTanN U Kene3a.
TunuuHble NprMepsl NOAXOAALLMX NOBEPXHOCTEN BKIIOYAIOT
CTanbHble KapKacHble Npoduny, CTabHble 1BEPHbIEe pambl
11 CTanbHble Hecylve 6anku. lNepen npuKkpenneHrem
NOBOPOTHOTO KPOHLWTENHA Ha Wwnunbke AT, noMecTiTe Ha
00paTHOI CTOPOHE WNUABKM METaNMUeCKyto MaacTuHy 2.

TEXHWYECKOE ObCJTY XUBAHUE

BaLU 3neKTPOUHCTPYMEHT UMEET ANNTENbHbIA CPOK
SKCMyaTaumnm 1 TpebyeT MAHUMANbHBIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxvisaHme. [POAoMKNTENBHOCTb 6830TKa3HO M PaboTl
3aBYVICUT OT NPaBUIbHOTO YX0Za 33 MHCTPYMEHTOM 11 ero
PErynAPHON YNCTKM.
OCTOPOXXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmebl, He06X00UMO 8bIK/IIOHUMb
UHCMPpYMeHm U 0mcoeduHUMb npexoe yem
8bINOJIHAMb KAKyI0-1u60 pezysuposKy unu
yoaname/ycmanaenueams Kakue-nu6o Hacaoku
usu 0onosIHUMeslbHble NPUHAOJIEXXHOCMU.
CnyyatiHell 3anyck MOXem npusecmu kK mpasme.

-+ [lnAa obecneuyeHna MakcManbHOM TOYHOCTY B paboTe
perynAapHo NpoBepAiTe NasepHbI UHCTPYMEHT Ha
NPaBMAbHOCTL Kannbposku. Cm. pasgen «fposepka
JI0KanbHOU Kanu6poeKu».

+ [poBepky KannbpoBKw 1 Npoye BIAbl TEXHUYECKOro
00CNyXVBaHNA MOXHO NPOU3BECT B aBTOPU30BAHHOM
cepsurcHOM LeHTpe DEWALT.

+ He ybupalite B UeModaH BAAXHbIN Na3ePHbIN UHCTPYMEHT.
CHayana NONHOCTbIO BEICYLUUTE la3ePHbI MHCTPYMEHT Npu
MOMOLLY MATKOW CyXOW TKaHM.
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Yucrka
OCTOPOXXHO! Hukoz0a He nosb3ytmece
pacmeopumenamu unu Opyeumu cuibHooelcmayiouumu
XUMUYeCKUMU 8ewecmeamu 018 Yucmku
Hememannuyeckux yacmel uHcmpymeHma. Imu
XUMUKamMbl Mo2ym nogpedume Cmpykmypy Mamepuand,
UcnosIb3yemoao 011 Npou3800cmMaa makux demarned.
Vicnonb3ylime mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MASKOM MblTbHOM
pacmeope. He donyckatime nonadarus xuokocmet
8HYmMPb yCmMpoUicmaa; HUKo20a He nozpyxatime HUKAKue
u3 demanet ycmpolcmaa 8 XUoKocme.

BHelHWe nnacTmaccoBble ieTanu MOXXHO OYUCTUTD

C NOMOLLbIO BNAKHOW TKaHK. XOTA JaHHbIe AeTanu v yCTONYMBbI

K pacTBoputenam, npumerervie pactsoputenein SAMNPELLEHO.

lepen xpaHeH1em HCTPYMEHTa yaanuTe Bnary ¢ NOMOLLbio

MArKOW, CyXOM TKaHU.

HEUCMPABHOCTU U CMOCOBbI UX
YCTPAHEHMA

Nazep He BKNIovaeTca

+ TonHoCTblo 3apaanTe akKyMynATOPHYIO baTapeio
V1 yCTaHOBUTE 0OPATHO B N1a3ePHbIN MHCTPYMEHT.

+ EcnvinasepHblil IHCTPYMEHT NofBepraeTca BO3AENCTBIIO
OUeHb BbICOKMX TeMMepaTyp, OH He BKounTca. Ecnn
Na3epHbIi HCTPYMEHT XPaHUICA NPY OYeHb BbICOKOM
TeMNepaType, LOXANTECH ero MOSHOMO OCTHIBAHNA.
J1a3epHbIi MIHCTPYMEHT He NPUAET B HEFOAHOCTb, €C/ N
HaXaTb Ha KHOMKY BKJIOYEHNWA 4O TOTO, KaK OH OCTbIHET 10
CBOEI HOpPMaNbHOM pabouelt TemnepaTypbl.

na?aeprle nyyun mepuarrt

JlazepHble VIHCTPYMEHTbI Obinv CKOHCTPYMPOBaHbI ANA
CaMOBbIPaBHMBaHMA 0 4° BO BCeX HanpasneHuax. Ecu
Na3ePHbINA MHCTPYMEHT HAKAOHEH CAILLKOM CUNbHO

11 BHYTPEHHWIA MeXaHW3M He MOXeET NPOK3BeCTy
CaMOCTOATENbHOE HUBENVMPOBAHWE, a3epHble NyUn HauHyT
MepLaTh, YKasblBas Ha NPEeBbILIEHME amMMAUTYAbl HAKOHa.
MEPLIAHVIE TASEPHbIX JTYYE HE ABNAETCA MOKA3ATEIEM
YPOBHA W OTBECHOCTW W HE JOJTXKEH NCMONBb30BATLCA
[NA ONPELENEHMA I OTMETKI YPOBHA 11 OTBECA.
lonpobyliTe nepecTasuTb Naep Ha bonee POBHyIO
NOBEPXHOCTb.

Ecnu akkymynaTopHas 6atapes nasepa MMeeT HU3KMI YpoBEHb
3apAaa, yun ByayT MUraTh Mo XapakTepHON cxeme: 3 ObICTPbIX
BCMbILWKM B 1 CEKYHZY, 33 KOTOPbIMM CllefyeT NOCTOAHHbIA
CBeYeHue B TeueHue 4 cekyHA. Takoe M1raHme yKa3biBaeT Ha To,
UTO aKKyMYNATOPHYl0 6aTapelo ciefyeT 3aMeHUTb NOSIHOCTbIO
3apAXeHHON batapeeii.

ﬂaseprle Ny4yn He NpeKpaLalT ABUraTb(A
Ja3epHblii UIHCTPYMEHT ABNAETCA VIHCTPYMEHTOM BbICOKOM
TOYHOCTU. [o3TOMY, Byl PACNONOKEHHbIM Ha HeyCTONUNBON
(M NOABVXHOM) MOBEPXHOCTH, UHCTPYMEHT GyneT Npofomxatb

NOWUCK OTBECHOCTY. EC/IM Na3epHbIN 1yY He NpeKpaLlaeT CBoero
ABVIXXEHWA, NONPoByiTe YCTaHOBWTL N1a3epHbIN MHCTPYMEHT

Ha bonee yCTouMBOI NOBEPXHOCTU. Kpome 3Toro, yoeauTecs,
UTO MOBEPXHOCTH ABNAETCA aOCONOTHO MAOCKON 1 Na3epHbi
VHCTPYMEHT HaxoAuUTCA B YCTONUVBOM MOOXKEHNN.

JlononHutenbHble NPUHAANEKHOCTY
(pnc. K-M)

HekoTopble KOMMNeKTaLmm Na3epHbIX MHCTPYMEHTOB
NOCTABNAETCA C KPOHLITENHOM [1A HaBECHOrO NoToNKa 3.
KpOHLUTEIH AnA HaBeCHOTO NOTOMKA OCHALLEH CTanbHOw
NAACTUHOM U NPUKPENAAETCA K MarH1THOMY NOBOPOTHOMY
KpoHLuTeitHy 6 (puc. K).
KpoHLwTeltH 1A NoABECHOrO NOTOMKA OCHALLEH BHYTPEHHe
pe3bboit 1/4"-20 1 5/8"- 11 Ha HUKHel yacTu.
[laHHanA pe3bba NpeaHasHaueHa ANA VCronb30BaHKA TeKyLMX
1 Gynywmx nprHagnexxHocTelt DEWALT. Ha pucyHkax L u M
npeAcTaBaeHbl NPUMepbl TPUHAANEXHOCTEN, KOTopble
NPOAATCA OTAENBHO OT 3TUX Na3epoB. Vicnonb3ylite
TONbKO NpuHaanexHocTn DEWALT, npeaHasHaueHHble ana
/ICNOSIb30BaHWA C AaHHbIM V3aenvem. Cnepyite MHCTPYKUMAM,
BXOAALLMM B KOMMNEKT NOCTaBKY NPUHAANEXHOCTU.
OCTOPOXHO! B cas3u ¢ mem, 4mo 00NoHUME bHbIE
NPUHaonexHocmu dpyaux npoussooumesnet, KDome
DEWALT, He npoxodusiu npogepky Ha COBMeECMUMOCMb
€ OaHHbIM U30e/1ueM, UX UCNO/Tb308aHUE MOXem
npedcmasname onacHocme. Bo usbexarue pucka
NosyyeHUs Mpagmel, C 0aHHbIM NPOOYKMOM 00/Hel
UCNO/308AMbCA MOSILKO 00NOSTHUMEbHbIE
NpUHAonexHocmu, pekomeHoosaHHsle DEWALT.
Ecnv Bam HyxHa NOMOLLb NPV MOUCKE Kakoi-11bo
NPVHAANEXHOCTY, CBAXKITECH C OAVXKANALIMM CEPBUCHbIM
LieHTpom DEWALT mnu noceTuTe Hall Be6-caint
www.DEWALT.com.

Wcnonb3oBaHue KapTbl HauenvBaHusa (puc. N)
HekoTopble KOMMAEKTaLmm fa3epHbIX MHCTPYMEHTOB
BKItOYAIOT MULLEHb AN1A N1a3epa, KOTopasa NOMOraeT HalTu

11 OTMETUTb Nla3epHblit iyd. MuLLeHb yayyLaeT BUAUMOCTb
Na3epHoro flyya. Ha MULLEHb HaHeCeHa LWKana B METPUYECKON
11 OpUTaHCKON crcTeme mep. J1a3epHblii lyy NpoxoauT

uepe3 3eN1eHyYI0 NACTMACCY 1 OTPAKAETCA OT OTPAXKaIoLLEl
NEHTbI, PACMONOXEHHOW B 3aHer YacTu. MarHuT 8 BepxHe
UaCTU KapTbl HaLeNMBAHMA NPeAHa3HaueH Ana KpenneHus
KapTbl HaLleNMBaHNA K NOTONOYHOMY KapKacy Wau CTanbHbIM
npodunam Ana onpefeneHna ypoBHs v oTBeca. [lna nosyueHma
HaUNYYLLMX Pe3yNbTaToB, NPY UCMONb30BaHUM KapTbl
HauenugaHvia norotun DEWALT cnefyeT HanpasuThb Ha cebs.

CepBucuoe 06CHY)KVIBaHMe N peMOHT
MPUMEYAHUE. Pazbopka nazepHoro HUBeNvpa aHHympyet
rapaHTVIo Ha n3fenne.

Ytobbl 0becneyunts BE3OMACHOCTb n HAIEXXHOCTb

paboTbl YCTPONCTBA, PEMOHT, 0OCNYKMBAHME U PETYNMPOBKY
cnesyeT NPOBOAUTL B aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHDIX

LieHTpax. TexHnyeckoe 06CTyK1BaHNe, BbINOIHEHHOe
HEeKBaNVOULIMPOBAHHbIMM NMLIAMI, MOXET CO3MaTb PUCK
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nosyyeHna Tpasm. YTobbl HaTK BAVXKANLLINIA CEPBUCHBIN LIEHTP
DEWALT, nocette www.dewalt.com.

fapaHTua

MoceTnte cainTt www.2helpU.com a1a nonyuyeHua HogeliLel
MHGOPMALMM O FrapaHTUN.

25100546863 - 13-09-2023
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpebuTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHTus OeincTeyeT Ha TEpPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBaun.

Ecnu B TedeHvie 12 mMecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVs He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

® HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro MCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3nenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanoM v BCNeaCTBYE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

[apaHTns He AeicTBUTeNbHA, eCnV U3Aenune NoaBepranocb PEMOHTY 1n pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNO/L30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LENne,
3anoiHeHHyto MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy uiv
HENoCpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWS MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoOH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
® Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureSana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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